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Molimo prvo pro€itajte ovaj priru¢nik.

PoStovani kupci,

Zelimo da dobijete najbolje performanse s vasim proizvodom koji je proizveden u modernim postrojenjima
i koji je proSao kroz stroge postupke kontrole kvalitete.

Zato vam savjetujemo da paZljivo proditate ovaj korisnicki prirucnik prije uporabe proizvoda i zadrZite ih za
ubuduce. Ako proizvod date nekom drugom, dajte i korisnicki priru¢nik.

Ovaj korisnicki priruénik ¢e vam pomo¢i da proizvod koristite brzo i sigurno.

Molimo pro€itajte korisniCki prirucnik prije instaliranja i pokretanja proizvoda.

Morate se strogo pridrzavati sigurnosnih uputa.

Drzite ovaj prirucnik lako dostupan za bududu uporabu.

Takoder procitajte i druge dokumente dostavljene s proizvodom.

Imajte na umu da se ovaj korisnicki prirucnik moze odnositi i na nekoliko drugim modela.
Razlike izmedu modela su jasno naglasene u priru¢niku.

Obja$njenje simbola

U cijelom korisni¢kom prirucniku, koriste se sliede¢i simboli:
mVaine informacije ili korisni savjeti o uporabi.
AUpozorenje na opasne situacije vezane za zivot i imovinu.

&Upozorenje na strujni udar.
Upozorenje na rizik od pozara.
@Upozorenje na vruce povrsine.
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U Opée informacije
Pregled

Prednja vrata
Rucka

Donja ladica
Lim za pecenje
Zigana polica
Kontrolna plo¢a
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Ploca plamenika

Motor s ventilatorom (iza ¢elicne ploCe)
Svjetlo

Element grijanja rostilja

PoloZaji police

1 2 3 4
1 Lampica upozorenja
2 Ploca za kuhanje s jednim krugom Straznji
lijevi
3 PJIOCa za kuhanje s dva kruga Prednji lijevi
4 Ploca za kuhanje s jednim krugom Prednji
desni

©O© 0 N O

6 7 8 9
Ploca za kuhanje s jednim krugom Straznji
desni
Mehani¢ki tajmer
Tipka funkcija
Svjetlo termostata
Tipka termostata
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Tehnicke specifikacije

OPCI

Vanjske dimenzije (visina/Sirina/dubina)

850 mm/500 mm/600 mm

Napon/frekvencija

220-240 V ~/380-415V 3N ~; 50 Hz

Ukupna potrosnja energije

7.8 KW

Osigura¢ min. 16 Ax 3
Vrsta / presjek kabela HO5W-FG
32,5 mm?
duljina kabela max. 2 m
GRIJACA PLOCA
Plamenici
Straznji lijevi Plo¢a za kuhanje s jednim krugom
Dimenzija 140 mm
Snaga 1200 W
Prednji lijevi Plo¢a za kuhanje s dva kruga
Dimenzija 180/120 mm
Snaga 1700/700 W
Prednji desni Plo¢a za kuhanje s jednim krugom
Dimenzija 140 mm
Snaga 1200 W
Straznji desni Plo¢a za kuhanje s jednim krugom
Dimenzija 180 mm
Snaga 1700 W
PECNICA/ROSTILJ
Glavna pecnica Uz dodatak ventilatora
Klasa energetske ucinkovitosti” A
Unutarnja lampica 15-25 W
Potro$nja energije za rostilj 1.6 kKW

Osnove: Informacije o energetskoj oznaci elektricnih pecica se daju u skladu s normom EN 50304. Te se
vrijednosti odreduju pod standardnim optere¢enjem s grijanjem donjim-gornjim grijatem uz pomo¢
ventilatora (ukoliko postoji).

Klasa energetske ucinkovitosti se odreduje u skladu sa sliede¢om prioritetizacijom ovisno o tome da i
odgovarajuce funkcije postoje na proizvodu ili ne. 1-Kuhanje s eko-ventilatorom, 2- Turbo sporo kuhanje, 3-
Turbo kuhanje, 4-Grijanje od dolje/od gore uz pomo¢ ventilatora, 5-Grijanje od gore i od dolje.

ehniCke specifikacije mogu biti
promijenjene bez prethodne obavijesti da bi
e poboljSala kvaliteta proizvoda.

rijednosti navedene na oznakama
proizvoda ili u njegovoj popratnoj
dokumentaciji su dobivene u laboratorijskim
uvjetima u skladu s odgovarajucim
standardima. Ovisno o uvjetima rada i
okoline proizvoda, te vrijednosti mogu biti
razliCite.

like u ovom priru¢niku su shematske i
mozda ne odgovaraju u potpunosti vaSem

proizvodu.

5/ HR



Dodaci

Dodaci dostavljeni s uredajem mogu biti
razliCiti, ovisno 0 modelu proizvoda. Svi
dodaci opisani u korisni¢kom priru¢niku
mozda ne postoje za va$ proizvod.

Lim za petenje
Koristi se za peciva, smrznutu hranu i velike
komade mesa za pecenje.

Duboki lim za peéenje

Koristi se za peciva, veliko pecenje, jela sa
sokovima i za sakupljanje masnocée kod pedenja na
rostilju.

Lim za tortu
Koristi se za peciva kao $to su keksi i biskviti.

Mali lim za pe&enje
Koristi se za male porcije. Ovaj lim za peCenje se
stavlja na zi€anu reSetku,

Zidana polica

Koristi se za peGenie i za stavljanje hrane koja ¢e
se peci ili kuhati u posudama za slozenac na
Zelienu policu.

Pravilno stavljanje Zi€ane police i lima za
pedenje na teleskopske police.

Teleskopske police vam omogucavaju da lako
instalirate i uklonite limove za peCenje i Zi¢anu
policu.

Kod uporabe lima za peCenje i Zi¢ane police s
teleskopskim policama, pazite da zatici na
straznjem dijelu teleskopske police stoje uz rubove
Zicane police i lima za peCenje.
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E Vazne sigurnosne upute

Ovaj dio sadrzi sigurnosne upute koje ¢e vam
pomoci da izbjegnete opasnost od ozljede i
oStecenja. Ako ne slijedite ove upute, sva jamstva
¢e biti ponistena.

Opéa sigurnost

Ovaj proizvod nije namijenjen uporabi od
strane osoba s tjelesnim, osjetilnim ili
mentalnim nedostacima ili osoba bez iskustva
(ukljuCujuci djecu) osim ako na njih ne pazi
0soba koja je odgovorna za njihovu sigurnost i
koja ¢e im pokazati kako pravilno koristiti
uredaj.

Djeca moraju biti pod nadzorom da ne bi
dirala uredaj bez dopustenja.

Spojite proizvod na uzemljenu uticnicu/vod
zasticenu osiguratem odgovarajuceg
kapaciteta kako je navedeno u tablici
“Tehnicke specifikacije". Neka uzemljenje
izvede kvalificirani elektriGar dok koristite
proizvod sa ili bez transformatora. Nasa tvrtka
nece biti odgovorna za bilo kakvu Stetu
nastalu zbog uporabe proizvoda bez
uzemljenja u skladu s lokalnim zakonima.
Ako je kabel napajanja otec¢en, mora ga
zamijeniti proizvodac, njegov serviser ili slicno
kvalificirana osova da bi se izbjegla opasnost.
Ne radite s proizvodom ako je pokvaren ili ima
bilo kakva vidljiva oStecenja.

Nemojte popravljati ili modificirati uredaj.
Medutim, moZete popraviti neke kvarove koji
ne zahtijevaju popravke ili izmjene. Pogledajte
Otklanjanje kvarova, stranica 23.

Nikada nemojte proizvod prati vodom! Postoji
opasnost od strujnog udara!

Nikada ne koristite kad su smanjeni prosudba
ili koordinacija zbog uporabe alkohola i/ili
droga/lijekova.

Proizvod mora biti iskljucen iz struje tijekom
instalacije, odrzavanja, CiS¢enja i postupaka
popravka.

HIDDEN

Instalacije i popravke moraju uvijek obavljati
ovladteni serviseri. Proizvodac nece biti
odgovoran za oStecenja nastala zbog
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postupaka koje vrée neovlastene osobe i to
moze ponistiti jamstvo.

Pazite kad koristite alkoholna pi¢a u jelima.
Alkohol isparava na visokim temperaturama i
moze uzrokovati pozar jer ¢e se zapaliti kad
dode u kontakt s vrucim povrsinama.

Ne grijte zatvorene konzerve i staklenke u
pecnici. Tlak koji se nakupi u posudi moze
dovesti do pucanja.

Pazite da blizu proizvoda ne budu zapaljivi
materijali jer on postaje vru¢ tijekom uporabe.
Ne stavljajte lim za peCenje, posude ili
aluminijsku foliju direktno na dno pecnice.
Nakupljanje topline moze oStetiti dno pecnice.
DrZite otvore za ventilaciju bez zapreka.
Proizvod moze biti vru¢ kad se koristi. Nikada
ne dodirujte tople plamenike, unutarnje
dijelove pecnice, grijace elemente, itd. Drzite
djecu podalje!

Uvijek Kkoristite rukavice otporne na toplinu
kad stavljate i vadite posude iz/u tople
pecnice.

Ne Koristite uredaj ako je staklo prednjih vrata
skinuto ili puknuto.

Straznja povrsina pecnice postaje vruéa kad
se koristi. Pazite da spoj s plinom/strujom ne
dodiruje straznju povrSinu; inade se spojevi
mogu oStetiti,

Nemojte priklijestiti kabel izmedu vrata
pecnice i okvira i nemojte ga provoditi preko
toplih povrSina. Inace Ce se izolacija kabela
otopiti i uzrokovati pozar zbog kratkog spoja.
Pazite da je uredaj iskljucen nakon svake
uporabe.

Tlak pare koji se moze nakupiti zbog viage na
povrSini plamenika ili na dnu lonca moze
uzrokovati dizanje lonca. Zato pazite da su
povrsina pecnice i dno lonaca uvijek suhi.

Uredaj nije predviden za to da se njim
upravlja pomo¢i vanjskog programatora
ili posebnog daljinskog upravljaca.

Sigurnost za djecu

Elektricni i plinski aparati su opasni za djecu.
Drzite djecu podalje od uredaja dok radi i ne
dopustajte im da se igraju s uredajem.



e Pristupacni dijelovi uredaja ¢e postati topli
dok se uredaj koristi i dok se uredaj ne ohladi,
djeca se trebaju drzati podalje.

e "PAZNJADostupni dijelovi mogu biti vruéi kad
se koristi rostilj. Malu djecu treba drzati
podalje."

e Nemojte drzati bilo kakve predmete do kojih
djeca mogu dodi iznad uredaja.

e  Kad su vrata otvorena, nemojte stavljati bilo
kakve teSke predmete na njih i ne
dozvoljavajte djeci da sjede na njima. Pecnica
se moze prevrnuti ili se Sarke vrata mogu
oStetiti.

e Materijali pakiranja Ce biti opasni za djecu.
Drzite materijale pakiranja podalje od djece.
Molimo odloZite sve dijelove pakiranja prema
standardima o zastiti okolisa.

Sigurnost kod rada s elektrinom
energijom

O8tecena elektricna oprema je jedan on najcescih
uzroka poZara u kuc¢anstvima.

Sve radove na elektriCnoj opremi i sustavima

smiju vrSiti samo ovlastene kvalificirane osobe.

e Uslucaju bilo kakvog oStecenija, iskljucite
uredaj i otpojite ga s napajanja. Da biste to
uradili, iskljucite osigurac u kuci.

e Pazite da je struja osigura¢a kompatibilna s

proizvodom.

Predvidena uporaba

Ovaj proizvod je napravljen za uporabu u
kucanstvu. Komercijalna uporaba nije dopustena.
“PAZNJA: Ovaj uredaj je samo u svrhu kuhanja. Ne
smije se koristiti u druge svrhe, npr. Grijanje
sobe.”

Uredaj se ne smije Koristiti za grijanje tanjura pod
rotiliem, vieSanje rucnika i krpa itd. na rucke, za
suenje i grijanje.

Proizvodac nece biti odgovoran za bilo kakvu Stetu
do koje je doslo zbog nepravilne uporabe ili
rukovanja.

Uredaj se moZe Koristiti za odmrzavanije, pecenje i
pecenje na grillu.
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B Instalacija

Proizvod mora ugraditi kvalificirana osoba u skladu
s vazedim zakonima. Inace ¢e jamstvo biti
ponisteno. Proizvodac nece biti odgovoran za
oStecenja nastala zbog postupaka koje vrse
neovlaStene osobe i to mozZe ponistiti jamstvo.

Priprema lokacije i instalacija struje i plina
a proizvod su odgovornost kupca.

OPASNOST

Za instalaciju, uredaj mora biti spojen u
skladu sa svim lokalnim zakonima o plinu
i/ili elektriénoj energiji.

OPASNOST

Prije instalacije, vizualno provjerite ima li
proizvod nekih oStecenja.

Ako ima, nemojte ga instalirati. OSteceni
proizvodi su rizik za vaSu sigurnost.

Prije instalacije

Da biste osigurali da se otvori za zrak odrzavaju
ispod proizvoda, preporu¢ujemo da se ovaj
proizvod montira na ¢vrstu osnovu i da nozice ne
tonu u bilo kakav sag ili mek pod.

Kuhinjski pod mora biti u stanju nositi tezinu
edinice i dodatnu tezinu posuda i hrane .

£
— £ oz

- ; E ..I.—
= ;
£ C 3 |
E e5mmmin ! ~ 65 mm min
S —i - —————————
<7 3 S
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e Moze se koristiti s ormarima na bilo kojoj
strani ali osim za minimalnu udaljenost od
400 mm iznad razine grijace ploGe treba
ostaviti bo¢ni slobodni prostor od 65 mm
izmedu uredaja i bilo koje stjenke, dijela ili
visokog ormara.

e Takoder se moze koristiti u samostojecem
polozaju. Ostavite minimalnu udaljenost od
750 mm iznad povrSine grijace ploCe.

e (*) Ako se napa za Stednjak treba montirati
iznad Stednjaka, pogledajte upute
proizvodaCa nape vezano za visinu montaze
(min. 650 mm).

e Jedinica odgovara uredajima klase 1, tj. moze
se drzati sa straznjom i jednom stranom
prema zidovima kuhinje, namjeStaju kuhinje ili
opremom bilo kakve vrste. Kuhinjski
namjestaj ili oprema na drugoj strani moze
biti samo iste veliCine ili manja.

e Sav kuhinjski namjeStaj koji se nalazi pored
jedinice mora biti otporan na toplinu (do
100 °C min.).

Montaza i spajanje

Proizvod se smije montirati i spajati samo u skladu

sa zakonom propisanim pravilima instalacije.
Ne stavljajte uredaj pored hladnjaka ili
ledenica. Toplina koju odaSilje jedinica ¢e
dovesti do povecane potroSnje energije
jedinica za hladenje.

Jedinicu moraju nositi najmanje 2 osobe.

Uredaj se mora postaviti direktno na pod. Ne

smije se stavljati na osnovu ili poviSenje.
Materijalna Steta!

rata i /ili ruCka se ne smije koristiti za
podizanje ili pomicanje uredaja.

Elektroinstalacije

Spojite proizvod na uzemljenu uti¢nicu/vod
zaSticenu osiguratem odgovarajuceg kapaciteta
kako je navedeno u tablici "Tehnicke specifikacije”.
Neka uzemljenje izvede kvalificirani elektricar dok
koristite proizvod sa ili bez transformatora. Naa
tvrtka nece biti odgovorna za bilo kakvu Stetu



nastalu zbog uporabe proizvoda bez uzemljenja u
skladu s lokalnim zakonima.

OPASNOST

Opasnost od elektriénog udara, kratkog
spoja ili pozara zbog neprofesionalne
ugradnje!

Ovaj uredaj na napajanje smije spojiti samo
ovlaStena osoba i za uredaj se daje jamstvo
samo nakon pravilne instalacije.

OPASNOST
Opasnost 0 strujnog udara, kratkog spoja
ili pozara zbog o$te¢enja kabela

napajanja!
Kabel napajanja ne smije biti stegnut,
presavijen ili stisnut ili u dodiru s vru¢im
dijelovima uredaja.
Ako je kabel napajanja oStecen, mora ga
zamijeniti ovlaSteni elektricar.
Podaci napajanja moraju odgovarati podacima
navedenim na tipskoj plo€ici jedinice. Tipska
plocica se vidi ili kad se otvore vrata ili donji
poklopac ili se nalazi na straznjoj strani stjenke
ovisno o vrsti jedinice.
Kabel napajanja na vaSem proizvodu mora biti u
skladu s tablicom "TehniCke specifikacije”.

OPASNOST
Opasnost od strujnog udara!

Prije poCetka bilo kakvog rada na
elektricnim instalacijama, molimo ne
otpajajte proizvod s napajanja.

Spajanje kabela napajanja
1. Ako kabel napajanja nije dostavljen s
proizvodom, kabel napajanja koji biste
odabrali iz tablice (Tehnicke specifikacije,
stranica 5) u skladu s elektroinstacijama u
vaSem domu mora biti spojen na va$ proizvod
u skladu s uputama u dijagramu kabela.
Ako nije moguce iskljuciti sve polove s napajanja,
jedinica za otpajanje s najmanje 3 mm razmaka za
kontakt (osiguraCi, sigurnosne sklopke, kontakti)
moraju biti spojeni a svi polovi ove jedinice za
iskljuivanje moraju biti uz proizvod (ne iznad
proizvoda) u skladu s IEE direktivama.
Nepridrzavanje ovih uputa uzrokuje probleme i
ukida jamstvo za proizvod.

Preporucuje se dodatna zastita
i sklopkom za preostalu struju.

2. Otvorite poklopac prikljucnog bloka pomocu
odvijaca.

3. Umetnite kabel napajanja kroz klemu kabela
ispod prikljucka i pricvrstite ga na glavno tijelo
integriranim vijkom na komponenti kleme
kabela.

4. Spojite sve kabele prema dostavljenom
dijagramu.

L
N

E
220/230/240V A

O]

2NAC 380/400/415 V.

5. Nakon dovrSetka spajanja Zica, zatvorite
poklopac bloka prikljucka.

6. Usmijerite kabel napajanja tako da nije u
kontaktu s proizvodom i da nije pritisnut
izmedu uredaja i zida.

Kabel napajanja ne smije biti dulji od
2m zbog sigurnosnih razloga.

Gurnite uredaj prema kuhinjskom zidu.
PodeSavanje nozica peénice

Vibracije tijekom uporabe mogu uzrokovati
pomicanje posuda. Ova opasna situacija se
moze izbjeci ako proizvod stoji ravno i u
ravnotezi.

Zbog vaSe osobne sigurnosti, prvo pazite da
proizvod stoji ravno tako da podesite Cetiri
nozice na dnu tako da ih okrenete lijevo ili
desno i poravnate razinu s radnom povrSinom.

Zadnja provjera

1. Ponovno prikljucite uredaj na el. energiju.
2. Provjerite elektricne funkcije.
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Odlaganje materijala pakiranja

Elektricni aparati su opasni za djecu. DrZite
materijale pakiranja na sigurnom mjestu izvan
domasaja djece.

Materijali pakiranja proizvoda su proizvedeni od
recikliranih materijala. Odlozite ih pravilno i
sortirajte u skladu s uputama o odlaganju
recikliranog otpada. Ne odlazite ih s uobiCajenim
otpadom iz ku¢anstva.

Bududi prijevoz

e SaCuvajte originalni karton proizvoda i
prevozite proizvod u njemu. Slijedite upute na
kartonu. Ako nemate originalni karton,
spakirajte proizvod u najlon sa zradnim
mjehuri¢ima i ¢vrsto ga zalijepite trakom.

e Da bhiste sprijecili da Zi¢ana polica i lim za
pecenje unutar pecnice oStete vrata pecnice,
stavite komad kartona na unutra$nju stranu
vrata pecnice uz polozaj pladnjeva. Zalijepite
trakom vrata pecnice na bocne stjenke.

e Ne koristite vrata i/ili rucku da biste pomicali
proizvod.
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Ne stavljajte druge predmete na gornji dio
uredaja. Uredaj se mora prevoziti uspravno.

Provjerite op¢i izgled vaSeg proizvoda i
nogledajte ima li oStecenja do kojih je doSlo
ijekom transporta.

Stara oprema

Odlozite stari proizvod na nacin koji ne Steti okoliSu.
Ovaj proizvod nosi 0znaku selektivnog sortiranja za
elektricni i elektroniCki otpad (WEEE). To znadi da
se ovim proizvodom treba rukovati prema
Europskoj direktivi 2002/96/EC da bi se reciklirao
ili rastavio da bi se smanji utjecaj na okolis. Za
dalnje informacije, javite se vaSim lokalnim ili
regionalnim vlastima.

Provjerite s lokalnim dobavlja¢em ili odlagaliStem
krupnog otpada u vaSem podrucju kako da odloZite
SVoj proizvod.

Prije odlaganja proizvoda, odreZite utika¢ kabela
napajanja i onesposobite bravu vrata (ako postoji)
da bi se izbjegle opasnosti za djecu.



Il Pripreme

Savjeti za ustedu energije

Sliededi savjeti ¢e vam pomoCi u uporabi Vaseg

uredaja na ekoloski nacin i u ustedi energije:

e Koristite poklopce tamnih boja i poklopce
premazane emajlom, jer ¢e prijenos topline
biti bolji.

e Dok kuhate jela, izvrSite zagrijavanje ako se to
savjetuje u korisni¢kom prirugniku ili opisu
kuhanja.

Ne otvarajte Cesto vrata tijekom kuhanja.
PokusSajte kuhati viSe od jednog jela istodobno,
kad god je to moguce. MoZete kuhati tako da
stavite dvije posude na Zi¢anu policu.

e Kuhajte viSe od jednog jela jedno nakon
drugog. Peénica ¢e vec biti topla.

e MoZete ustedjeti energiju tako da iskljucite
pecnicu nekoliko minuta prije kraja vremena
kuhanja. Ne otvarajte vrata pecnice.

Otopite smrznutu hranu prije kuhanja.
Koristite lonce/posude s poklopcima za
kuhanje. Ako nema poklopca, potrodnja
energije moze porasti 4 puta.

e (daberite plamenik koji je podesan za
uporabu s veli¢inom dna lonca. Uvijek birajte
toCnu veli¢inu lonca za vasSe jelo. Za vece
lonce je potrebno viSe energije.

e  Pazite da Kkoristite lonce s ravnim dnom kad
kuhate s elektricnim plamenicima.

Lonci s debelim dnom ¢e bolje provoditi
toplinu. MoZete ustedjeti energiju i za 1/3.

e Posude i lonci moraju biti kompatibilni sa
zonama za kuhanje. Dno posuda ili lonaca ne
smije biti manje od grijace ploce.

e Drzite zone za kuhanje i dno lonaca ¢istim.
Prljavstina ¢e smanjiti provodenje energije
izmedu zone za kuhanje i dna lonca.

e 7adulje kuhanje, iskljucite zonu za kuhanje 5
ili 10 minuta prije kraja vremena kuhanja.
Mozete postici ustedu energije i do 20% ako
koristite preostalu toplinu.

Prva uporaba

Prvo ¢iSéenje proizvoda
Neki deterdzenti ili sredstva za ¢iSéenje
mogu oStetiti povrSinu.
Ne koristite agresivna sredstva za ¢iscenje,

praSak/kreme za CiScenje ili bilo kakve oStre
predmete.

1. Uklonite sve materijale pakiranja.
2. ObriSite povrSine proizvoda mokrom krpom ili
spuzvom i osusite krpom.

Prvo zagrijavanje

Zagrijavajte uredaj otprilike 30 minuta i zatim ga
iskljuCite. Tako Ce biti sagoreni i uklonjeni svi
ostaci ili slojevi preostali nakon proizvodnje.

UPOZORENJE
Vruée povrSine mogu uzrokovati
opekline!

Ne dodirujte tople povrSine jedinice. Drzite
djecu podalje od uredaja i koristite rukavice
za pecnicu.

Elektrina peénica

1. lzvadite sve limove za peCenje i Ziane police iz
pecnice.

Zatvorite vrata pecnice.

Odaberite polozaj "staticki".

Odaberite najve¢u snagu grilla; pogledaijte
Kako koristiti elektricnu pecnicu, Stranica 15.
Neka pecnica radi oko 30 minuta.

Da biste iskljucili svoju peénicu, pogledajte
Kako koristiti elektricnu pecnicu, Stranica 15

Peénica s rotiljem

1. lzvadite sve limove za peCenje i Ziane police iz
pecnice.

2. Zatvorite vrata pecnice.

3. Odaberite najveéu snagu grilla; pogledajte
Kako raditi s rostiljem, stranica 18.

4. Neka pecnica radi oko 30 minuta.

5. Da biste iskljucili svoj rostilj, pogledajte Kako
raditi s rostiliem, stranica 18

ijekom prvog zagrijavanja mogu nastati
miris i dim. Osigurajte dobru ventilaciju.
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> owne

o o




E] Kako koristiti grijacu plocu

Opée informacije o kuhanju

OPASNOST
Opasnost od poZara zbog pregrijanog

ulja!

Kad zagrijavate ulje, ne ostavljate ga bez
nadzora.

Nikada nemojte pokuSavati ugasiti vatru
vodom! Kada se ulje zapali, odmah
poklopite lonac ili tavu poklopcem. Iskljucite
plamenik ako je to sigurno i pozovite
vatrogasce.

e Prije przenja hrane, uvijek je dobro osusite i
njezno stavite na ulje. Pazite da se prije
prZzenja hrana otopila do kraja.

Ne pokrivajte posudu kad zagrijavate ulje.
Stavljajte tave i lonce na takav nacin da
njihove drske ne prelaze preko grijace ploCe
tako da biste sprijecili grijanje rucki. Ne
stavljajte na grijacu plogi posude koje ne stoje
u ravnoteZi i koje se lako nagnu.

e Ne stavljajte prazne posude i tave na zone za
kuhanje koje su ukljuene. Oni se mogu
oStetiti.

e Ukljucivanje zone za kuhanje bez posude ili
tave na njoj moze uzrokovati oStecenje
uredaja. Iskljuite zone za kuhanje nakon
dovrSetka kuhanja.

e Kako povrSina uredaja moze biti topla, ne
stavljajte plastiCne ili aluminijske proizvode na
njega.

Odmah ofistite s povrSine bilo kakve
istopliene takve materijale.

Takve posude se ne smiju koristiti ni za
drzanje hrane.

Koristite samo tave i posude s ravnim dnom.
Stavite odgovarajucu koliCinu hrane u tave i
lonce. Na taj nacin necete morati
bespotrebno Cistiti ako hrana pokipi.

Ne stavljajte poklopce lonaca i tava na zone
za kuhanje.

Stavljajte tave tako da budu na sredini zone
za kuhanije. Kad Zelite pomaknuti tavu na
drugu zonu kuhanja, podignite je i stavite na
Zelienu zonu kuhanja umjesto da je povladite.
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Savjeti za staklokeramicke ploCe

Staklokeramicka povrsina je otporna na
toplinu i na nju ne utjecu velike razlike u
temperaturi.
Ne Koristite staklokeramicku povrSinu kao
mjesto za pohranu ili kao dasku za rezanje.
Koristite samo tave i lonce sa strojno
obradenim dnom. OStri rubovi uzrokuju
ogrebotine na povrsini.
Ne koristite aluminijske lonce i tave. Aluminij
oStecuje staklokeramicku povrsinu.
Prolivena hrana moze
oStetiti staklokeramiCku
povrSinu i uzrokovati
pozar.

M————

Ne Kkoristite posude s
udubljenim ili
ispup&enim dnom.

Koristite samo tave i
lonce sa ravnim dnom.
Oni osiguravaju laksi
prijenos topline.

Ako je promijer tave
premali, energija ¢e se
izgubiti.

1 4

2
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Ploca za kuhanje s jednim krugom 14-16 cm
PloCa za kuhanje s dva kruga 18-20/12-14
cm

Plo¢a za kuhanje s jednim krugom 14-16 ¢cm
Ploca za kuhanje s jednim krugom 18-20 cm
je popis preporucenih promjera posuda koje se
trebaju koristiti na odgovarajuc¢im
plamenicima.



OPASNOST

Slomljeno staklo!

Pazite da bilo kakvi predmeti ne padaju na
plodu. Cak i mali predmeti (npr. posuda za
sol) mogu oStetiti plocu.

Ne koristite staklokerami¢ke napuknute
ploCe. Voda moze uéi u pukotine i uzrokovat
kratki spoj.

Ako je povrSina na bilo koji nagin otecena
(npr. vidljive pukotine), odmah iskljuite
uredaj i smanijite rizik od elektricnog udara.

Ukljucivanje staklokeramiCkih zona za kuhanje
Koristite tipke zona za kuhanje da biste upravljali
staklokeramiCkim zonama za kuhanje. Pomaknite
tipku grijace ploe do odgovarajuce razine da biste
dobili Zeljenu razinu kuhanja.

Razina 1 2—3 4—6
kuhanja
grijanje prokuhavanje, | kuhanje,
odrZavanje przenje
Razina 1 2 3
kuhanja
grijanje prokuhavanje, | kuhanje,
odrZavanje przenje

IskljuGivanje staklokeramiGkih zona za kuhanje
Okrenite gumb grijace ploce na (gornji) poloZaj
ISKLJUCENO.

Uporaba viSedijelnih zona za kuhanje

ViSedijelne zone za kuhanje omogucavaju kuhanje
u tavama razli€itih veliCina na istoj zoni za kuhanje.

Kad se ukljuCe ove zone za kuhanje, ukljuduje se

prva unutarnja zona za kuhanje.

1. Da biste promijenili promjer aktivne zone za
kuhanje, okrenite kontrolnu tipku u smjeru
kazaljki na satu.

2. Gim se promijer grijace ploCe promijeni, zaCuje
se "klik".

Iskljuivanje viSedijelnih zona za kuhanje

1. Da biste iskljuCili zonu za kuhanje, okrenite
tipku u smjeru suprotnom od kazaljki na satu

na gornji polozZaj. Svi dijelovi zone za kuhanje

su iskljuceni

12 3
1 PoloZaj 1
2 Polozaj 2
3 PoloZaj 3

Polozaj 1 i 2 viSedijelnih zona za
kuhanije ne rade neovisno.
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[ Kako raditi s peénicom

Opée informacije o pecenju,
odmrzavanju i pec¢enju na rostilju

UPOZORENJE
Vruée povrSine mogu uzrokovati
opekline!

Ne dodirujte tople povrSine jedinice. DrZite
djecu podalje od uredaja i koristite rukavice
za pechicu.

OPASNOST

Opasnost od opeklina zbog vruce pare!
Pazite kad otvarate vrata pecnice jer moze
izaéi para.

Savjeti za peCenje

e Koristite odgovaraju¢e metalne tanjure ili
aluminijske posude s premazom protiv
lijepljenja ili silikonske kalupe otporne na
toplinu.
dobro iskoristite prostor na polici.
Stavite modlu za pecenje na sred police.
Odaberite odgovarajuci polozaj police prije
uklju¢ivanja pecnice ili grilla. Ne mijenjajte
polozaj police kad je pecnica ukljucena.

e Drzite vrata peénice zatvorena.

Savjeti za peCenje

e (brada cijelog pileta, purice i velikih komada
mesa s marinadom kao $to je sok od limuna i

crnog papra prije kuhanja ¢e pobolj$ati
performanse kuhanja.

e Pedenje mesa s kostima traje oko 15 do 30
minuta dulje u usporedbi s pecenjem iste
veli¢ine mesa bez kostiju.

e /asvaki centimetar debljine mesa je potrebno

oko 4 do 5 minuta pecenja.

e Pustite meso da odstoji u pecnici otprilike
10 minuta nakon vremena kuhanja. Sok se
bolje prerasporedi preko pedenja i ne izlazi
kad se meso reze.

e Ribu se treba staviti na sredinu ili donju policu

u posudu koja je otporna na toplinu.
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Savjeti za pe€enje na roétilju

Kad se meso, riba i perad pece na rostilju, brzo
potamne, imaju finu koricu i ne osuse se. Ravni
komadi, raznjici i kobasice su posebno primjereni
za pecenje na rostilju, kao i povrée s vecim
sadrzajem vode, kao Sto su rajéica i luk.

Rasirite komade za pecenje na Zi¢anu policu
ili na lim za peCenje sa ziCanom policom na
takav nacin da pokriveni prostor ne prelazi
veli¢inu grijaca.

Povucite ziCanu policu ili lim za pecenje s
grilom na Zeljeni polozaj u pecnici. Ako
pecete na grillu ili na Zi¢anoj polici, stavite lim
za peCenje na donju policu da biste sakupili
masnocéu. Dodajte malo vode u posudu za
sakupljanje vode zbog lakSeg ¢iscenja.

Opasno po zdravlje zbog hrane koja se
ne moZe peci na rostilju!

Koristite za rotilj samo hranu koja je
podesna za intenzivnu toplinu rostilja.

Ne stavljajte hranu predaleko u straznji dio
ro$tilja. To je najtopliji dio i hrana se moze
zapaliti.

Kako koristiti elektriénu peénicu
Odaberite temperaturu i nacin rada

—_ N =

N

Tipka funkcija
Tipka termostata

. Postavite tajmer pecnice na Zeljeno vrijeme

kuhanja; pogledajte Uporaba sata pecnice,
Stranica 17.

Postavite tipku temperature na Zeljenu
temperaturu.

3. Postavite funkcijsku tipku na Zeljeni nacin rada.
» Pecnica se zagrijava do podeSene temperature i
odrZava je. Tijekom zagrijavanja, lampica
temperature ostaje ukljucena.

IskljuGivanje elektritne pecénice

Prebacite tajmer peénice na polozaj iskljuceno.



Kad je tajmer postavljen na odredeno

rijeme, iskljucit ¢e se automatski;
pogledajte Uporaba sata pechice,
Stranica 17

Prebacite funkcijsku tipku i tipku temperature na
olozaj iskljuceno (gornji polozaj).

PoloZaji police (za modele sa Zi¢anim grillom)

Vazno je pravilno staviti Zicani grill na drza za Zice.

Zicana polica se mora staviti izmedu drzaga Zice
kako je prikazano na slici.

Nemojte pustiti da ziCani grill stoji uz straznju
stienku peénice. Pomaknite ZiCanu policu na
predniji dio police i postavite pomocu vrata da biste
dobili najbolje performanse grilla.

Nacini rada
Ovdje prikazani redoslijed nacina rada se moze
razlikovati od uredenja VaSe jedinice.

Gornji i donji grija¢

Gornji i donji grija€ rade. Hrana se
grije istodobno s gornje i donje
strane. Podesno je npr. za torte,
peciva ili kekse i slozence u kalupima
za pecenje. Kuhajte samo s jednim
limom.

Doniji grija¢

Radi samo donje grijanje. Podesno je
za pizzu i kasnije tamnjenje hrane s
donje strane.

Gornji/doniji grija¢ uz pomo¢ ventilatora

Gornji i donji grija¢ uz ventilator (na
straznjoj stjenci) su ukljuceni. Pomocu
ventilatora, topli zrak se ujednaceno i
brzo distribuira kroz pecnicu. Kuhajte
samo s jednim limom.

o

Puni grill
v

Radi veliki grill na gornjoj povrsini
pecnice. Prikladan je za pecenje

velike koli¢ine mesa na rostilju.

e Stavite velike ili srednje
velike porcije na
odgovarajudi polozaj police
pod grijatem rostilja za
pecenje na rostilju.

e  Postavite temperaturu na
maksimalnu razinu.

e (Okrenite hranu nakon pola
vremena pecenja na rostilju.

Grill+ventilator
A

b

Efekt pecenja na grillu nije toliko jak

kao na punom grillu

e Stavite male ili srednje velike
porcije na odgovarajuci
poloZaj police pod grijatem
rostiljia za pecenije na rostilju.

e Postavite Zelienu
temperaturu.

e (Okrenite hranu nakon pola
vremena pecenja na rostilju.

Pojacivac¢

=l

Ova funkcija se koristi za brzo grijanje
pecnice; nije podesna za pripremu
hrane.

e (Qdaberite Zelienu
temperaturu nakon odabira
ove funkcije. Svjetlo
temperature se ukljuCuje i
pecnica se zagrijava.

e Syjetlo se iskljucuje nakon
dovrSetka postupka grijanja.
Sada odaberite Zeljenu
funkciju da biste pripremili
hranu.
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Uporaba sata pecénice tu. Cuje se zvuk upozorenja koji oznacava da je

postavljeno vrijeme isteklo i napajanje se
. prekida.
@/ 10 ko ne Zelite koristiti funkciju
20 programatora vremena, okrenite tipku u
100 lsmjeru suprotbom od kazaljki na satu
90 30 prema simbolu kazaljke.
80 40 5. Iskljucite pe¢nicu pomocu tipke za postavijanje
70 80 O vremena, funkcijske tipke i tipke za
temperaturu.
Pogetak kuhanja IskljuGivanje pecnice prije postavljenog
Da bi pecnica radila, morate odabrati vremena o .
rezim kuhanja i Zeljenu temperaturu | 1. Okrenite tipku za postavijanje vremena u
bostaviti vrijeme. Inace pecnica nece smjeru suprotnom od kazaljki na satu dok se
raditi. ne zaustavi.

2. Iskljucite pe¢nicu pomocu tipke za
temperaturu i funkcijske tipke.
Tablica vremena kuhanja

1. Okrenite tipku za podeSavanje vremena u
smjeru kazaljke na satu da postavite vrijeme

kuhanja.
2. Stavite jelo u pecnicu. Navedene vrijednosti su odredene u
3. Odaberite nacin rada i temperaturu; pogledajte. laboratoriju. Vrijednosti koje su podesne za
Kako Koristiti elektricnu pecnicu, stranica 15. as se mogu razlikovati od tih vrijednosti.
» Pecénica ¢e se zagrijati do postavljene Pedenje peciva i mesa
temperature i odrZavat Ce tu temperaturu do Razina 1 je najniZa razina u pecnici.
vremena kraja kuhanja koje ste odabrali.
4. Kad vrijeme kuhanja bude gotovo, tipka za

podeSavanije vremena Ce se automatski
okrenuti u smjeru suprotnom od kazaljki na sa-

Jelo Broj razine za PoloZaj police Temperatura (°C) Vrijeme kuhanja
kuhanje (cca. u min)

**Kolaca u limu za pecenje Jedna razina [l 3 175 30..45

**Torta u kalupu Jedna razina ] 3 175 30...50

**Torta na papiru za pecenje | Jedna razina il 3 160...170 20..30

**Spuzvasta torta Jedna razina c 3 180 ... 200 10...20

“Keksi Jedna razina ] 3 160 .. 170 20..30

“Peciva od tijesta Jedna razina ] 3 200 20..30

**Bogata peciva Jedna razina ] 3 190 25..35

**Kvasac Jedna razina ] 3 190 20...40

**| azanje Jedna razina il 2 180 25..45

**Pizza Jedna razina ] 2 200 15..25

Biftek (cijeli) / Pecenje Jedna razina o 2 25 min. 220, zatim 80 ... 100
180...190

Janjedi but (sloZenac) Jedna razina - 2 25 min. 220, zatim 60 ... 90
180 ...190

Peceno pile Jedna razina = 2 15 min. 250/max, 55 ...65
o zatim 190

Purica (rezana) Jedna razina = 2 25 min. 250/max, 60...100
zatim 190

Riba Jedna razina X 3 200 20..30

(*) Kod kuhanja za koje je potrebno predgrijavanje, zagrijavajte na pocetku kuhanja dok se ne iskljudi
lampica termostata.
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Savjeti za pecenije torti

e Ako su peciva previSe suha, povecajte
temperaturu za oko 10°C i smanjite vrijeme
kuhanja.

e Ako je torta mokra, koristite manje tekucine i
smanijite temperaturu za 10°C.

e Ako je torta previSe tamna na vrhu, stavite je
na donju policu, smanjite temperaturu i
povecajte vrijeme kuhanja.

e Ako je kuhana dobro unutra ali je ljepljiva s
vanjske strane, smanjite temperaturu i
povecajte vrijeme kuhanja.

Savjeti za peCenje tijesta

e AKko su peciva previSe suha, povecajte
temperaturu za oko 10°C i smanjite vrijeme
kuhanja. Namocite slojeve tijesta pomocu
umaka koji se sastoji od mlijeka, ulja, jaja i
jogurta.

e Ako predugo traje da se pecivo ispece,
posebno pazite da debljina peciva koje ste
pripremili ne prelazi dubinu lima za pecenije.

e ako gornja strana peciva postane smeda, ali
donji dio nije kuhan, pazite da koli¢ina umaka
kojeg ste koristili za peciva nije prevelika na
dnu peciva. PokuSajte ravnomjerno
rasporediti umak izmedu slojeva tijesta za
jednako tamnjenje.

kuhajte tijesto u skladu s reZimom i
emperaturom navedenom u tablici kuhanja.

ko donii dio jo$ nije dovoljno potamnio,
sliedeCi put ga stavite na za jednu razinu
nizu policu.

Savjeti za kuhanje povréa

e Akou jelu s povrcem nestane soka i jelo
postane previSe suho, kuhajte ga u tavi s
poklopcem umijesto u limu za pecenje.
Zatvorene posude saCuvaju sok jela.

e Ako se jelo s povrcem ne skuha, skuhajte
prvo povrce ili ga pripremite kao hranu iz
limenke i stavite u pecnicu.

Kako raditi s rostiljem

Zatvorite vrata pecnice tijekom
pecenja na rostilju.

Vruée povrSine mogu uzrokovati
opekling!

e QOkrenite broja¢ tipke za postavljanje
vremena u smjeru kazaljki na satu prema
znaku kazaljke kad pedete na grillu.

ukljugivanje grilla

1. Okrenite funkcijsku tipku na Zeljeni znak grilla.

2. Zatim odaberite Zeljenu temperaturu rostilja.

3. AKko je potrebno, obavite zagrijavanje oko 5

minuta.

» Svjetlo temperature se ukljuduje.

Iskljucivanje grilla

1. Okrenite funkcijsku tipku na polozaj iskljuceno

(gore).

Polozaji police

Performanse grilla ¢e se smaniiti ako Zi¢ana polica

stoji uz strazniji dio peénice. Pomaknite zi¢anu

policu na predniji dio drZaCa police i postavite ju
pomocu vrata da biste dobili najbolje performanse
rilla.

» Qe Koristite odgovarajucu gornju razinu za
1 pecenje na rostilju.

Opasno po zdravlje zbog hrane koja se
ne moZe peci na rostilju!

Koristite za rotilj samo hranu koja je
podesna za intenzivnu toplinu rostilja.

Ne stavljajte hranu predaleko u straznji dio
rostilja. To je najtopliji dio i hrana se moze
zapaliti.
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Tablica vremena kuhanja za pecenje na grillu

Grill s elektricnom funkcijom

Hrana Razina stavljanja Vrijeme pecenja na grillu (priblizno)
Riba 4.5 20...25 min. *
Narezana piletina 4.5 25...35 min.

Komadi janjetine 4.5 20...25 min.

Petena govedina 4.5 25...30 min. *

Komadi teletine 4.5 25...30 min. *

Tost kruh 4 1...2 min.

* ovisno o debljini
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Odrzavanje

Opcée informacije

Vijek trajanja proizvoda ¢e se produljiti, a Cesti
problemi ¢e se smaniiti, ako se proizvod redovito
Gisti.

OPASNOST
Opasnost od strujnog udara!

Iskljucite el. energiju prije ¢iS¢enja uredaja
da biste izbjegli elektricni udar.

OPASNOST

Vruée povrSine mogu uzrokovati
opekline!

Pustite da se uredaj ohladi prije ¢iS¢enja.

e Temeljito oCistite proizvod nakon svake
uporabe. Na taj ¢ete nacin uvijek moci lakSe
ukloniti ostatke od kuhanja, pa nece zagorijeti
kad sljededi put budete koristili uredaj.

e /auredaja jedinice nisu potrebna posebna
sredstva za GiScenje. Koristite toplu vodu s
tekucinom za pranje, meku krpu ili spuzvu i
obriSite je suhom krpom.

e Uvijek pazite da dobro obriSete vi§ak tekucine
nakon ¢iScenja prolivene hrane.

e Ne koristite sredstva za ¢i§¢enje koja sadrze
kiselinu ili klorid za ¢i§¢enje povrsSine od
nehrdajuceg Celika i inoksa i rucku. Za
¢iScenie tih dijelova koristite meku krpu s
tekucim deterdzentom (neabrazivnom), pazeci
da briSete u jednom smijeru.

Neki deterdzenti ili sredstva za ¢iScenje
mogu oStetiti povrSinu.

Ne koristite agresivna sredstva za Ciscenje,
praSak/kreme za CiScenje ili bilo kakve oStre
predmete.

mNe koristite parne Gistade za &iséenje.

Ciséenje ploée za kuhanje
Staklokeramitke povrsine

ObriSite staklokeramiCku povrSinu pomocu komada
krpe namoCenog u hladnu vodu na nacin da ne
ostavlja sredstvo za ¢iScenje na njoj. Osusite
suhom i mekom krpom. Ostaci mogu uzrokovati
oStecenja staklokeramicke povrSine kad idudi put
budete koristili plamenik.

OsuSeni ostaci na staklokeramickoj povrsini se ni u
kojem slucaju ne smiju strugati ostricama kuka,
staklenom vunom ili slicnim alatima.

Uklonite mrlje od kamenca (Zute mrlje) malom
koli¢éinom sredstva za uklanjanje kamenca kao §to
su ocat ili sok od limuna. MozZete takoder koristiti
odgovarajué¢e komercijalno dostupne proizvode.
Ako je povrSina jako prljava, nanesite sredstvo za
CiS¢enje na spuzvu i Cekajte da se dobro upije.
Zatim oCistite povrSinu ploCe za kuhanje mokrom
krpom.

Hrana zasnovana na Seceru, kao Sto su
gusta krema i sirup se moraju odmah ocistiti
a ne Gekati da se povrSina ohladi. Inace se
staklokeramicka povrSina moZze trajno
oStetiti.
S vremenom, na premazima ili drugim povrSinama
moze malo izblijediti boja. To nece utjecati na rad
proizvoda.
Blijeda boja i mrlje na staklokeramickoj povrsini u
normalno stanje, a ne greska.

CGiséenje kontrolne ploce
Ocistite kontrolnu ploCi i kontrolne tipke mokrom
krpom i osusite ih.

0Stecenje kontrolne ploge!

Ne skidajte kontrolne tipke s kontrolne ploce
bog ¢iscenja.

CGiséenje pecnice
Za Giséenje boCnog zida

1. Uklonite prednji dio boCne police poviatenjem
u suprotnom smijeru od stjenke.

2. Uklonite bo¢nu policu do kraja poviatenjem
prema sebi.
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Odistite vrata peénice

Za CiScenje vrata pecnice, Koristite toplu vodu s

tekucinom za pranje, meku krpu ili spuzvu za

CiS¢enje proizvoda i obriSite ga suhom krpom.
Ne koristite jaka abrazivna sredstva za
CiScenje ili metalne strugace za CiSc¢enje
rata pecnice. Oni mogu izgrebati povrSinu i
unistiti staklo.

Skidanje vrata peénice

1. Otvorite prednja vrata (1).

2. Otvorite spojnice na kucistu Sarki (2) na lijevoj i
desnoj strani prednijih vrata pritiskanjem prema
dolje kako je prikazano iCi

1 2 3
1 Prednja vrata
2 Sarka
3 Pecnica
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12 3
3. Pomaknite prednja vrata do pola.

4., Uklonite prednja vrata poviaGenjem prema
gore da biste ih otpustili s desne i lijeve Sarke.
Za montazu vrata se trebaju obrnutim
redoslijedom izvrSiti koraci izvrSeni kod
skidanja vrata. Nemojte zaboraviti zatvoriti
spojke na kucistu Sarki kad vracate vrata.

Skidanje stakla unutrasnjih vrata
Staklena ploca vrata peénice se moze ukloniti za
¢iscenje.

1, Otvorite vrata pecnice.

12

Vijak

Plastiéni profil

Unutarnje staklo

Plasticni utor
lzvadite vijak (1) pomocu odvijata
lzvadite profil (2) zatim ga podignite gore
prema unutarnjem staklu (3).
4, Zatim ponovno spojite vrata i stavite plasticnu
plocu (3) prema plasticnim otvorima (4) te
spojite profil.



Zamjena lampice pecnice

OPASNOST
Vruée povrSine mogu uzrokovati

opekline!

Pazite da je uredaj iskljuCen i da se ohladio
da biste izbjegli opasnost od elektri¢nog
udara.

Lampica pecnice je posebna Zarulja koja
moZe izdrZati i do 300°C. Za detalje,
pogledajte Tehnicke specifikacife,
stranica 5. Lampice za pe¢nicu se mogu
nabaviti od ovlaStenih servisera.

mPoloiaj lampice se moZe razlikovati od slike.

Ako je va8a pecnica opremljena okruglom
lampom:

1. Iskljucite uredaj s napajanja.

2. Okrenite stakleni poklopac u smjeru
suprotnom od kazaljki na satu da ga skinete.

Odvijte lampicu pecnice okretanjem u smjeru
suprotnom od kazaljki na satu i zamijenite je
novom.

4. Vratite stakleni poklopac.
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[ otklanjanje kvarova

Pecnica emitira paru kad radi..

Normalno je da tijekom rada izlazi para. To nije kvar.

Tijekom kuhanja nastaju Kapljice vode

Para koja nastaje tijekom kuhanja moze kondenzirati i stvoriti kapi vode kad dode u kontakt s hladnim

povrSinama uredaja. To nije kvar.

Uredaj ne radi.

Mozda je glavni osiguraC pokvaren ili je izbacio.

Provjerite osigurace na plo¢i s osiguraCima. Po potrebi
ih zamijenite ili ponovno ukljucite.

Lampica pecnice ne radi.

Svjetlo pecnice je u kvaru.

Zamijenite lampicu peénice.

Napajanje je prekinuto.

Provjerite ima li napajanja. Provjerite osigurace na plogi
s osiguracima. Po potrebi ih zamijenite ili ponovno
ukljugite.

Pecnica ne grije.

Funkcija i/ili temperatura nisu postavljeni.

Postavite funkciju i temperaturu pomodu tipke za
funkciju i/ili temperaturu.

Kod modela opremljenih tajmerom, tajmer nije
podesen.

(Kod proizvoda s mikrovalnom pecnicom, tajmer
kontrolira samo mikrovalnu pecnicu).

Postavite vrijeme.

Napajanje je prekinuto.

Provjerite ima li napajanja. Provjerite osigurace na plogi
s osiguracima. Po potrebi ih zamijenite ili ponovno
ukljucite.

(Kod modela s tajmerom) Displej sata bljeska ili je simbol sata ukljucen.

Bilo je doSlo do nestanka struje.

Podesite vrijeme / Iskljucite uredaj i ponovno ga
ukljucite.

Konzultirajte se s ovlastenim serviserom ili dobavljatem gdje ste kupili uredaj ako ne moZete rijesiti
problem iako ste primijenili sve upute u ovom dijelu. Nikada ne pokuSavajte samo popraviti pokvareni

proizvod.
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Mepen Hayanom aKkcnnyartauum NpovMTanTe 3TO PyKOBOACTBO!

YBaxaeMmblin nokynaresb!

Mbl xoTenm Gbl, 4T0BbI Bbl AOBUANCH HANMYULLINX PE3YNbTATOB C U3AENEM, M3TOTOBMEHHBIM B COBPE-
MEHHbIX MPOVU3BOACTBEHHbIX YCIOBUAX W MPOLLEALLIMM CTPOIUIA KOHTPOMb KauecTsa.

MoaToMy pexkoMeHayeM BaM BHUMATENbHO W MOMHOCTLIO M3Y4NTb AaHHOe PykoBOACTBO Nonb3oBatens,
NpeXae YeM NnoNb30BaTbCA UIAENUEM, U COXPaHUTDL €ro AN AanbHENLIEro UCMOomnb3oBaHUs B Cripa-
BOYHbIX Liensix. Ecrv Bbl nepeaaeTe nsfenve HOBOMY BragernsLy, nepeaarite emy u PykoBoacTeo
norb3oBatens.

MlaHHoe PykoBOACTBO Nonb3oBaTens NOMOXeT Bam GbICTPO M 6e30nacHo Nonb3oBaThCA U3ae-
nuem.

¢+ Tpexge YeM ycTaHaBMMBATL W BKIIOYATH AYXOBOM LKad, NpounTaiTe PykoBOLCTBO NOMb30Ba-
Tens.

CrenyeT cTporo cobtoaaTb MHCTPYKLMM MO TEXHUKE BesonacHocTy.

CoxpaHnuTe 310 PYKOBOACTBO NOMb30BATENS MOA PYKOA ANst JanbHENLLEro UCNONb30BaHNS B
CMpaBOYHbIX LEnsiX.

MpounTaiiTe Takke Apyrne AOKYMEHTbI, BXOASLLME B KOMMMEKT NMOCTaBKW U3AEnNMs.

MoMHUTE, YTO AaHHOE PYKOBOACTBO MOMb30BATENS MOXKET BbITh MPUMEHUMO K HEKOTOPLIM LpY-
TM MOZENSIM.

Pasnnuusi Mexgy Mogensmim YeTKO ykasaHbl B PyKOBOACTBE.

MosicHeHus K cuMBONam
B naHHOM PykoBOACTBE NOMb30BATENS UCTIONbL3YIOTCA CIEAYHOLLME CUMBOSTbI:

mBaM(Haﬂ MH(OPMaLWs UMK TONE3HbIE COBETbI MO WCMOMb30BAHMI0.
&I‘Ipe,qynpemqel-mn 0 CUTYaL|WsIX, OMacHbIX ANS XU3H NI 1 UMYLLEeCTBa.

MpenynpexaeHne 06 oNacHOCTY NOPakKeHNs ANEKTPUYECKUM TOKOM.
&I‘Ipeqynpememe 06 onacHoCTM noxapa.

MpenynpexaeHne o ropsunx NoBEPXHOCTSIX.
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[ O6wme cenenns

0630p
10 11
9
8
1 MepenHas asepua 7 KpbiLuka koHDOpKI
2 Pyuka aepLibl 8  [lBuratenb BeHTUNATOpa (3a CTanbHO
3 HKHWI BbIABUKHOM ALK nnacTuHow)
4 TpoTuBeHb 9 JNamnoyka
5 MpoBoroyHast pelweTka 10 HarpeBatenbHblit aneMeHT rpuns
6  TaHens ynpasnexus 11 TMonoxeHns nonok

1 2 3 4 5 6 7 8 9
1 CurHanbHas namnoyka 5 OpnHOKOHTYpHas 30Ha HarpeBa 3agHss
2 OpnHOKOHTYpHas 30Ha HarpeBa 3apHss nesas Npasas o
3 [ByxkoHTypHas 3oHa HarpeBa lepeaHsis 6 MexaHueckin Taimep
nesas 7 Pyuka Bbibopa dyHKLmM
4 OpHokoHTYpHas 30Ha Harpesa MepeaHss 8 Jlamnoyka Tepmocrara
Npasas 9 Pyuka TepmocTata
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TexHuueckune XapaKTepucTukn

OBLUME CBEOEHUA

["abaputbl (BbICOTa / WKPKHA / rNy6uHa) 850 mm/500 Mm/600 Mm
HanpskeHue/vacToTta 220-240 B ~/380-415V 3N ~; 50 'y
Obuwas noTpebnsiemas MOLHOCTb 7.8 kBT

[MpepoxpaHuTens MuH. 16 Ax 3

Tun kabens/ceyeHne HO5VV-FG 3 x 2,5 Mm?

[nuHa kabens Makc. 2 M

BAPOYHAA NAHE/b

KoHdopku

3anHss nesas OZHOKOHTYpHas 30Ha HarpeBa
Pa3smepsb! 140 mm

MowwHocTb 1200 Bt

INepefHsas neBas [IByXKOHTYpHasi 30Ha HarpeBa
Pasmepb! 180/120 Mm

MoLuHocTb 1700/700 Bt

[NepeaHss npasas OHOKOHTYpHas 30Ha HarpeBa
Pa3smepsb! 140 mm

MowwHocTb 1200 Bt

3afHss npaBas OZHOKOHTYpHas 30Ha HarpeBa
Pasmepb! 180 MM

MoLLHOCTb 1700 Bt

OYXOBKAIIPUIb

[ NaBHbI AyX0BOW LKad

Wcnonb3oBaHWe BeHTUNIATOPA

Kracc aHepreTiyeckoin adpdekTueHoCTI* A
Jlamnoyka BHYTPEHHETO OCBELLEHMUS 15-25 Bt
['purnb: noTpebnseMas MOLHOCTb 1.6 kBT

Knacc sawutsi -1

#  OCHOBHble CBeAeHNs [laHHble Ha NacropTHOI Tabnuyke SHEPronoTpeBNeHs ANEeKTPUYECKIX AYXOBbIX
WwkadhoB NpuBEAEHbI B COOTBETCTBIM €O cTaHaapToM EN 50304. 3Tn AaHHbIe onpeaeneHbl Npu cTaH-
AAPTHOM Harpyske ¢ PYHKUNSMUA HIKHETO-BEPXHETO HArPEBATENbHOTO 3IEMEHTa UM HarpeBa C NoMo-

LU0 BEHTUNATOPA (MPY Hann4um).

Knacc aHepreTuyeckom ai(hekTMBHOCTW ONpeienieH B COOTBETCTBUN C NPUBEAEHHBIMU HUXE MPUOpUTE-
TaMy B 3aBUCHMOCTY OT HaNM4Usl UMK OTCYTCTBYS COOTBETCTBYHOLMX (hyHKLMIA B M3feniu. 1 - MpuroTos-
TIEHIE C BEHTUNATOPOM - SKOHOMUYHbIA peXxiM, 2 - MeneHHoe NpuroToBnieHue B TypGopexume, 3 -
MpuroToBneHe B TypGopexime, 4 - Harpes CBEPXY W CHI3Y C BEHTUNATOPOM, 5 - Harpes cBepxy 1

CHU3Y.

«JTUKeTKa 3Heproad(heKTUBHOCTU NpeACTaBNeHa Ha NPoJyKTe»

Mpu YCOBEPLUEHCTBOBaHNA Ka4eCTBa
NPOAYKUMU TEXHUYECKMNE XapaKTePUCTUKN
MOTYT ObITb M3MEHEHBI Be3 npeapapu-
TEeNbHOro yBe4oOMNEHUA.

MnntocTpaummn B faHHOM pykoBOACTBE
BNATCA CXEMaTU4HbIMN U MOTYT HE-
KONbKO OTNM4aTbCA OT KOHKPETHOIO

n3genus.

3HaueHms, ykasaHHbIe Ha aTUKETKax
N3AEenus UK B COMPOBOAMUTENBHON AOKY-
MeHTaLK, NomyyeHbl B nabopaTopHbIX
YCMOBWSAX COrMacHO COOTBETCTBYHOLLMM
cTaHaapTaM. 3TW AaHHble MOryT BbITh
WHBIMU B 3@BUCUMOCTU OT YCIOBUIA 3KC-
nnyarawuu usgenus.
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anHaﬂﬂe)KHOCTM

3penve KOMMNEKTYETCA pasnniHbIM
HaﬁOpOM [ONONHNTENbHBIX NPUHAANEX-
HOCTEN B 3aBMCMMOCTY OT MoAenu. Heko-
TOpbI€ AOMNONHUTENbHbIE NPUHAANEXHO-
CTW, ONUCaHHble B PYKOBOACTBE NOJb30Ba-
Tend, B KOMNNEKTe 3T0ro n3genna moryt
OTCYTCTBOBATD.

MpoTuBeHbL

lNpeaHasHaveH AN BbINeyKW U3LENU 13 TecTa,
pa3sMopax1BaHs 3aMOPOXXEHHBIX MPOZYKTOB U
XapeHWs NpoayKTOB BOMbLUMMM KyCKaMU.

ny6okui npoTuBeHb

MpeaHa3HaveH Ans BbINEYKM U3LENuii U3 TecTa,
KapeHUst NPOLYKTOB BOMbLUMMM KYCKaMu, COUHbIX
Briog, a Takke 415 cbopa CTeKaroLWero xupa npu
MPUrOTOBINEHWM Ha rpure.

MpoTMBEHbL ANs BbINeYKU
MpeaHasHayeH NS BbINeYky M3aenui u3 Tecta,
Hanpumep, CLAOGHOTO UMM CYXOTO MeYeHbS.

Manbin npoTMBeHb

MpepHasHaveH Ans HebonbLUKX NopLUmiA. 3TOT
MPOTMBEHb YCTAHABMMBAETCSA Ha MPOBOIOYHYHO
eLeTKy.

MpoBonoyHas pelweTka

MpenHasHaueHa [151 )XapeHusl, a Takke Ans
pasMeLLiEeHNst IPOLYKTOB Ha HY)XHO NOMKe npu
BbIMNEYKE, XapeHWUM U NPUroToBNIeHUN B ¢hop-
Max.

MpaBunLHOe pacnonoxeHue NPOBOMOYHOIA
pelleTKy Ha BbIABWKHBIX HanpaBnsiowmx
Briarofapst HaMumio BbIABYKHBIX HAMPaBIIsSio-
LMX MOXHO JIETKO YCTaHaBNMBaTh U BbiABUraTh
MPOTVBHU 1 MPOBOMOYHYIO PELLIETKY.

Mpw ycTaHOBKe MPOTUBHEH Wi NPOBONOYHOI
peLLeTKM criefuTe 3a TeM, YToObl Kpast MPOTUBHS
UMM PeLUeTKN ONMnpanich Ha LWTbIpbKK, pacroso-
KeHHble Ha 3afiHeil YacTu BbIABIKHbIX Hanpas-
NSIOLLMX
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P Mpasuna TexHuku 6esonacHocTy

B aaHHOM pasfene copepxatcsl MHCTPYKLMK Mo
TexHke 6e30MacHOCTI, KOTOpble NOMOTYT BaMm
n3bexatb TPaBM W NOBPEXAEHUIA. B cryyae
HEBbINOMHEHWS! 3TUX MHCTPYKLMIA, rapaHTHs!
aHHynMpyeTcs.

OOwwme npaBuna TexHUku 6esonacHo-

CTn

OTO0T Npnbop He NpeaHasHaueH An1st 1c-
MOMb30BaHUS NLAMM C OrPaHUYEHHbBIMY
h13NYECKMMU, CEHCOPHBIMM MMM YMCTBEH-
HbIMW CMIOCOBHOCTSIMU, @ TakKe NuLamu, He
VIMEIOLLYIMM JOCTaTOYHOTO OMbiTa W1 3HAHWIA
(B TOM uKcre AETbMM), ECIIM OHU HE HAXO-
[ATCA nog HabniogeHem nmua, 0TBETCT-
BEHHOTO 3a X 6e30MacHOCTb, UK He feit-
CTBYIOT MO €ro yKa3aHsIM OTHOCUTENbHO
VCTIONb30BaHNS AaHHOTO U3AENNS.
Cnepurte 3a Tem, 4T0bbI AETW HE MOPTUIK
npnbop.

Mogkntoyaiite NpUbop K PO3ETKE UMM NUHN
C 3a3eMIIeHMeM, 3aLLMLLEHHYIO NpeoXpa-
HWTENEM, MOLLHOCTb KOTOPOTO COOTBETCT-
BYIOT AaHHbIM, NPYBEAEHHBIM B Tabnuue
"TexHnJecKve xapakTepucTuki". YCTaHoBKY
3a3eMeHie JOMKEH BbIMOMHSATL KBanmu-
LMPOBaHHbII creyyanmeT (Mpu 1cnonb3o-
BaHWK1 npubopa ¢ TpaHchopMaTopoM Unn
es Hero). Hawwa komnaHus He HeceT oTBeT-
CTBEHHOCT 3a YLLepb, MOHeCeHHbIN BCnea-
CTBME UCMONb30BaHKs npnbopa 6es 3asem-
NEHS, BbINMOMHEHHOTO B COOTBETCTBIM C
MECTHbIMW HOpMaMM 1 NpaBuramu.

Bo nsbexaHne HecyacTHbIX Cry4aes, npy
MOBPEXAEHWM LUHYPa NTaHWS OH JOMKEH
BbITb 3aMeHeH NpoKn3BOAUTENEM, €r0 Crie-
LManucToM No CEPBMCY UMK JINLIOM, MMeto-
LM aHaMOTUYHYI0 KBanMhuKaLmio.

He nonbayiiTecb HeucnpasHbIM MpUBopoM,
a Takke NprbopoM C 3aMETHBLIM MOBPEX-
[EHVSMU.

He pemoHTUpyitTe Npnbop 1 He BHOCKTE B
Hero HUKakmx 1ameHeHmin, OHaKO MOXHO
CaMOCTOSATENbHO YCTPaHATb HEUCTIPABHOCTMH,
He TpebyloLme pemoHTa npubopa unm 3a-
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MeHbl aetanein. Cm. pasgen Touck u yem-
paHeHue HeucnpagHocmed, cmp. 27
3anpeLueHo MbITs Npubop Bogoi! 310 Mo-
KET MPUBECTM K MOPAXEHWNO 3EKTPUYECKAM
TOKOM.

He nonbayiitech Npubopom, HaxoAACh NOA
BO3/EVICTBMEM aNKOrons Unu fekapcTBeH-
HbIX NpenapaToB, CHKAIOLLUX CKOPOCTb pe-
aKUMW UK HapyLLAKLLMX KOOPAMHALMIO
[IBVXKEHUI.

Mpexae Yem NpucTynaThb K yCTaHOBKe,
TEXHUYECKOMY 0BCMYXMBaHWMIO, YNCTKE U
PEMOHTY, U3aen1e HeobX0ANMO OTKIIOUNTD
OT 3MeKTPOCeTH.

ByabTe 0CTOPOXHbI NPY UCTIONbB30BaHNM
CMUPTHBIX HAMUTKOB B NPUrOTaBMBAEMbIX
Brtopax. Mpu BbICOKON TeMnepaType cnvpT
V“cnapsieTcs, 1 Npu CONPUKOCHOBEHU C ro-
PAYMMIU NOBEPXHOCTAMU MOXET 3aropeThbCs
11 BbI3BaTb MOXap.

He pasorpeBaiiTe B AyX0BOM LUKacy Npo-
DYKTbI B 3aKPbITbIX XXECTAHbIX UK CTEKMSAH-
HbIX BaHkax. BHyTpu 6aHOK MOXeT noBbl-
CUTbCA AaBreHne, YTo NPUBEAET K B3PbIBY.
He pacnonaraiTe psigom ¢ npubopom ner-
KOBOCTITAMEHSIIOLLMECS MaTepmarbl, Tak Kak
BO BpeMs paboTbl ero 60koBble NOBEPXHO-
CTW CUMBHO HarpeBaroTCs.

He cTaBbTe NPOTUBHW UMK NOCYAY HENo-
CPEACTBEHHO Ha AHO JyXOBOro Wkada, a
TakKe He KnaguTe Ha HEro aroMUHNEBYIO
¢honbry. M36bITOUHOE TEMMO MOXET MpUBEC-
TV K NOBPEXAEHNIO fiHA AyXOBOTO LUuKada.
Cnepurte 3a TeM, YT0bbI BEHTUNALMOHHbIE
0TBEPCTUS BN MOMHOCTBLIO OTKPbITHI.

Bo Bpemsi paboTbl Npnbop MOXKET CUMBbHO
HarpeBaTbCs. He npukacanTech K ropsymm
KOH(pOpKaM, BHYTPEHHUM YaCTAM SyXOBOTO
Lkadpa, HarpeBaTenbHbIM arieMeHTaMm U T.n.
lMomeLLas NpoAYKTbI B ropsivnin [yXoBOW
LwKad UM BbIHUMAs Nx 0TTyaa, obsasaTerb-
HO MOSb3YNTECH TEPMOCTOMKUMY pyKaBHLa-
My,



¢ He nonbayiiTecb AyXoBbIM LkahoM, eCrin
CTEKIT0 B MepeaHelt ABepLe NoTpeckarnoch
VTN XKe BbIHYTO.

+  3apHss cTeHKa AyXOBOrO LuKada BO BpeMst
paboThbl CUNbHO HarpeBaeTes. CreauTe 3a
TEM, YTOObI ra3oBble LMaHT1 1 aNeKTpuYe-
CK1e MpoBoAa He Comnpykacanch C 3agHe
CTEHKOM, TaK KaK 9TO MOXET MPUBECTH K 1X
MOBPEXAEHNIO.

*  Cnegute 3a TeM, YTOBbI LUHYP NUTaHUS He
Obln 3axaT Mexay pamoii  ABepLeit ayxo-
BOrO LLUKada, 1 He NpoKnaabIBaiiTe ero no
rOpSIYMM MOBEPXHOCTAM. B npoTuBHOM Criy-
Yae m3onsAuns kabens MoXeT pacnnaBnTbCs,
4TO NPUBELET K KOPOTKOMY 3aMbIKaHMIO 1
noxapy.

+  Tocrne “cnonb3oBaHWst 06s3aTENBHO Bbl-
KrtoyaiiTe npubop.

+  Cregurte 3a Tem, YTobbl AHO NOCYAbI U
MOBEPXHOCTbL KOH(OPKM BbINK CYyX MK, Tak
kaK Mo AaBreHneM napa, KoTopblit 06pasy-
€TCS1 MPN HarpeBaHNM BINaxHbIX NOBEPXHO-
CTel, NoCyAa MOXET MOANPbITMBATb.

Mpubop AOMKeH yCTaHaBNMBATLCS KBa-
MHULMPOBAHHBIM CTIELMANICTOM B
00TBETCTBIM C AEMCTBYIOLAMI HOPMaMU

¥ NpaBMnamu. B poTvBHOM CIlydae ra-

paHTUS aHHYNMPYeTCS.

KOHCTPYKLMSA AaHHOTO YCTPONCTBA He
npeaycMmatpuBaeT ynpaBrieHne UM ¢
noMoLybI0 BHeLHero TaitMepa unm
OTAENbLHOro AUCTAHLMOHHOTO YNpaB-
neHus.

Be3sonacHocTb feTen

+  OrekTpuyeckoe v razooe 060pyaoBaHue
NPeaCcTaBnsloT ONacHoCTb Ans geTein. Bo
Bpems paboTbl AyX0BOro Likada He aonyc-
KaiiTe K Hemy [ieTeid, a Takke He paspeluait-
T€ UM Urpathb C HUM.

*  He nopnyckainte neTten K n3nenuio Bo Bpe-
Ms1 ero paboTbl, a TaKke, Moka OHO He 0C-
TbINO, TaK KaK BHELLHWE YacTu U3aenis
CUMbHO HarpeBalTCs.

+  "BHMUMAHME! Bo Bpems ucnonb3oBaHms
TPUNS BHELHWE AeTann MOryT HarpeBaTbCs.
He ponyckaiite k HuM geTen."

*  He xpaHuTe Hag usgenvem npeaMmeTsb,
KOTOpble AETU MOTYT NOMbITATHCA JOCTaTh.

*  He cTaBbTe Ha OTKPLITYHO iBEpLY Tskenble
NPEAMETbI 1 He NO3BONANTE LEeTAM CaauTb-
€A1 Ha Hee, [lyx0BOW LLKa® MOXeT nepesep-
HYTbCA, @ TaKKe MOTyT ObITb NOBPEXKAEHD!
neTny aAsepLbl.

*  YnakoBOYHblE MaTepuansl onacHbl Ans
[eTei. XpaHuTe ynakoBouHble MaTepuars! B
HeoCTYNHOM ANA feTen MecTe. YTUman-
py/iTe BCe yMakoBOYHbIE MaTepuarbl B CO-
OTBETCTBUM C HOPMaMW N0 OXpaHe OKpy-
XatoLLen cpefp!.

MpaBuna TexHUku 6e3onacHoOCTH Npu
pabote ¢ anekTponpubopamu

OpnHOM 13 OCHOBHbIX MPUYMH BO3HUKHOBEHMS
ObITOBbIX NOXaPOB ABMAKTCS HEUCMPABHbIE
anekTpuUyeckne Npubopl.

*  Bce paboTbl ¢ anekTpnyeckum obopynosa-
HVEM W CHCTEMaMU JOIMKHbI BbIMOMHATHCS
TONBKO KBanMMLMpOBaHHbIMI creynani-
CTamu, JOMYLLEHHBLIMM K BbIMOIHEHMIO TaKMX
pabor.

* B cnyyae kakoro-nubo noepexaeHns Bbl-
KITtoumTe Npnbop 1 0TCOEANHUTE €ro 0T
3neKTpoceTy. [INs1 3TOro BbIKtoUMTE 00U
NPELOoXpaHUTENb B AOME.

+  [lpoBepbTe, COOTBETCTBYET N1 BENMNYMHA
HOMMHAIBHOIO TOKa NPefOXpaHNTENs Xa-
pakTepucTikam npubopa.

Mcnonb3oBaHWe N0 Ha3HAYEHULO

[laHHoe n3aenue npefHasHauYeHo NCKIIYNTENb-
HO 151 BbITOBOTO UCNONb30BaHWA. 3anpeLuaeTcs
CMonb3oBaTh NPUBOP B KOMMEPYECKUX LiENsiX.
"BHUMAHWE! [JaHHOe n3aenve npefHasHauyeHo
VICKMIOYNTENBHO 7151 MPUrOTOBNEHUS Ny, Ero
3anpeLLeHo UCnonb3oBaTh 415 ApYruX Lienen,
Hanpumep, Ana oborpesa noMeLLeHns."
Visnenue He cnepyeT UCMonb3oBaTh C LEnbio
HarpeBaHus Taperok Nog rpunem, CyLLIKK nomo-
TEHeL| 1 MOCYAHbIX MONOTEHEL, NyTeM pasBeLy-
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BaHMS UX Ha pyyKax, a Takxke Ans oborpesa
MOMELLEHS.

Mpon3BoanTEnb He HECET OTBETCTBEHHOCTM 3@
MOBpPEXeHs B pesynbTaTe UCMOMb30BaHNS
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U3LEeNNUs He Mo Ha3HAYEHWIO UMK HENPaBWILHOMO
obpatleHns ¢ Hum.

[lyxoBoM Lkad MOXHO 1CMONb30BaThb AN pas-
MOPaXMBaHUs, BbINEKaHWS, XXapeHns U npuro-
TOBMEHWS NPOLYKTOB Ha rpure.



YcTaHoBKa

Mpnbop OOIMKEH ycTaHaBNMBaTLCA KBanMULy-
POBaHHbIM CNeLNanMCToM B COOTBETCTBIM C
[ENCTBYIOLLMMU HOpMamu 1 Npasunamu. B npo-
TVBHOM CRy4ae rapaHTVsi aHHynmpyeT-
cA.Mpoun3BoanTenb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH
3a NOBPEXAEHNS B pe3ynbTaTe BbINOHEHNS
paboT nuLaMi, He UMEIOLLMU COOTBETCTBY!O-
Lt KBanudukaLmmu. 3T MOXET NPUBECTY K
AHHYIIMPOBAHWIK) rapaHTUK.

MoaroToBka MecTa YCTaHOBKW, aneKkTpu4e-
KOro 1 ra3oBoro OﬁOpy.ElOBaHVIFI obecne-
MBaETCA NoKynatenem.

ONACHO!
BbIToBOI NpMGOp crieflyeT ycTaHaBnuUBaTh

B COOTBETCTBUM CO BCEMMU MECTHbIMM
HOPMaM N0 NOAKITIOYEHUIO ra30B0ro
WNK 3neKTPUYECKoro 06opya0BaHMS.

ONACHO!

Mpexne 4eM NpucTynaTth K yCTaHOBKe,
BM3yanbHO NpOBepbTe OTCYTCTBUE
BHeLWHNX aedeKToB AYXOBOro LWKada.
Mpw Hann4mm pedekToB He ycTaHaBMK-
BaiiTe ero. [oBpexaeHHbIe 3nekTponpu-
6opbl NpeacTaBnsAtoT cob0M yrpo3y Ballei
BesonacHocTy.

[lo Havana YCTaHOBKK

[ns Toro 4to6bl 06ecneunTb Hannune Heobxo-
OMMbIX 3a30pOB AN151 LMPKYNALMM Bo3gyxa nog
MAUTON, pEKOMEHAYeM YCTaHaBNMBATb €€ Ha
TBEPAOM OCHOBaHWM TaK, YTOBbI HOMXKM He no-
rpy>anuchb B KOBEP UMK MSIrKOE HanosnbHoe
MOKpbITYE.

KyXOHHbI Non [A0IMKEH BblAEpXMBaTL BEC NMpu-
Bopa ¢ y4eToM Beca nocyabl U NPOAYKTOB.

£
— £ ooy
= ;
E ssmmmin ! P~ 65 mm min
-— f———————
g T
—_—

Ee MOXHO 1cnonb3oBaTh € KyXOHHBIMM
Lkadhamu ¢ 0benx CTOPOH, OfiHaKo crieayeT
0CTaBWTb CBOOOZHOE MPOCTPAHCTBO MUHU-
Mym 400 MM Hag ypoBHEM KOHGOPOK, a
Takke 6okoBOE CBOBOAHOE MPOCTPAHCTBO
He MeHee 65 MM Mexay MIMTOR 1 CTEHON,
MeperopoaKoi UMM BbICOKAM KYXOHHbBIM
LKaom.

MnuTa MOXET Takke CTOATb OTAEMBHO.
ObecneybTe cBOBOAHOE paCCTOSIHUE He
MeHee 750 MM OT MOBEPXHOCTM NANTBI O
MOBEPXHOCTEN Hag HeM.

B cryyae ycTaHOBKM HAAMUTHOTO BO3AYX0-
oumncTUTENs cobrioaaiiTe MHCTPYKLMN ero
MPOU3BOANTENS B OTHOLLEHN BbICOTbI MOH-
Taxa ycTporcTea (MuH. 650 mMm).

370 YCTPOICTBO COOTBETCTBYET TpeboBaHu-
AM k npubopam knacca 1, 1 ero MoXHo yc-
TaHaBnMBaTh TaK, 4ToObl 3aHAS 1 OAHA U3
DOKOBbIX CTEHOK NPUMbIKaru K CTEHaMm o-
MELLIEHS1, CTEHKaM KYXOHHbIX LKachuMKOB
1 6bITOBBIX NPUBOPOB MtoGON BLICOTHI.
KyxoHHast mebenb unu 6b1ToBble npubops!,
MPUMbIKAIOLLME C APYTON CTOPOHbI, AOMKHbI
BbITb He BbiLe npubopa.

Bcs kyxoHHast Meberb, psgom ¢ KOTopo
YCTaHaBNMBAETCA YCTPOCTBO, AOITKHA
BbITb TepmocToiikoii (He meHee 100 °C).
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YcTaHOBKa M noaKnoYeHue

Mpubop criefyeT ycTaHaBNMBAaTbL U MOAKIIOYATH
B COOTBETCTBUM C IMCTBYIOLLIMMMI HOpMaMi 1
npasuiamm.

He ycraHaBnmBaiite npubop psaoMm ¢

0NOANNBHAKOM 1N MOPO3UIbHO kame-
poit. Mockonbky Npubop 13nyyaet Tenno,
XOnoAunbHble ycTaHoBku ByayT noTpeb-
naTb GOnbLUE 3NEKTPO3HEPruM.

+  [lepeHocuTb NpubOp JOMKHBI HE MEHee
[BYX YEIOBEK.

+  [lpnbop cnepyeT ycTaHaBMMBaTh NPSMO Ha
non. He yctaHaenmeaiTe npnbop Ha nog-
CTaBKM.

BynbTe 0CTOPOXHbI, YTOOLI HE NOBPeanTL
npubop!

He nepemetyaiite 1 He nofHUMaiTe
YCTPOWCTBO 3a fBEPLIY W/WNK pyJKy.

MoakntoyeHue K aneKTpoceTu

MogkntoyaiiTe Nprbop K PO3ETKE UMM NUHIN C
3a3eMMeHeM, 3aLLWLLEHHYI0 NpedoXpaHUTEneM,
MOLLHOCTb KOTOPOrO COOTBETCTBYHOT AaHHbIM,
npMBEAEHHbIM B Tabnmue "TexHnyeckne xapak-
TEPUCTUKK". YCTaHOBKY 3a3eMIieHune JOmKeH
BbINOMHATL KBANMMULMPOBaHHbIA cneyuanicT
(Mpw ncnonb3oBaHKK Npubopa ¢ TpaHcdopmaro-
pom vnn 6e3 Hero). Hawa komnaHus He HeceT
OTBETCTBEHHOCTH 3 YLLepb, MOHECEHHbIN
BCIeLCTBYe 1Cnonb3oBaHns npubopa bes 3a-
3EMITEHUSA, BbINOSTHEHHOTO B COOTBETCTBUM C
MECTHbIMW HOpMaMM W NpaBuramw.

ONACHO!
HenpocbeccuoHanbHas yctaHOBKa

MOXET NPUBECTHU K MOPAKEHULO INeK-
TPUYECKUM TOKOM, KOPOTKOMY 3aMblKa-
HUIO Unu noxapy!

MopakmioyeHne N3AENUS K SNEKTPUYECKON
CETY [JOMKEH BbINOMHATbL KBannuuLmpo-
BaHHbIA CMIeLManicT, UMEIOLLMIA NPaBo Ha
BbIMOMHEHWE Takux paboT. lapaHTvs Ha
W13penve BCTyNaeT B CUITy TOMbKO nocrne
MPaBUIBHO BbINOMHEHHON YCTAHOBKM.
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OMNACHO!

lMoBpexaeHue WHypa NMTaHNA MOXeT
NPMBECTH K MOPaXeHUIo aneKTpuye-
CKMM TOKOM, KOPOTKOMY 3aMbIKaHUL0
unu noxapy!

Cnepure 3a TeM, YTOObI LUHYP MUTaHNS He
Obin 3axar, nepefaBrneH U NeperHyT, a
TaKKe He Kacarncs HarpeBaloLLMXCcs YacTel
u3penvs.

3ameHy NOBPEXAEHHOTO LUHypa NUTaHUs
[OITKEH BbIMONHATL KBANM(LMPOBAHHbIIA
AMNEKTPUK.

[NapameTpbl 3NEKTPUYECKON CETU JOMKHbI COOT-
BETCTBOBATH [aHHbIM, YkasaHHbIM Ha MacnopT-
Hol Tabnnuke npubopa. MacnopTHyto Tabrnyky
MOXHO yBUAETb NGO Npu OTKPLITON ABEPLIE UMK
HWKHEN KpbILLKe, b0 Ha 3adHel CTeHke npubo-
pa, B 3aBMCMMOCTM OT TWna npubopa.

LUHyp nuTaHus npubopa LOMmKeH COOTBETCTBO-
BaTb MapameTpam, ykasaHHbIM B Tabnmue "Tex-
HUYECKME XapaKTEPUCTUKN".

ONACHO!
OcTeperaitTecb NopaxeHWs 3NeKTpuye-

CKUM TOKOM!

lMepen BbIMONHEHWEM KaknX-NnOO anek-
TPOMOHTaXHbIX paboT oTKMUMTE NMpHUGOP
OT 3NEKTPUYECKON CETU.

MoaknioveHne Kabens NUTaHUA

1. Ecnu kabenb NUTaHWUs He BXOAMUT B KOM-
NNeKT NOCTaBKU, HEOBXOAMMO BbIOpaTH Ka-
Benb nuTaHus no Tabnuue (TexHuyeckue xa-
pakmepucmuku, cmp. 5) COOTBETCTBEHHO
TUNY SNEKTPUYECKOI CETU B BaLLeM JOME U
BbINOSHUTL NOAKMIOYEHNe B COOTBETCTBUN C
NpVBEAEHHON CXEMON.

Ecnn HeT BO3MOXHOCTW YCTaHOBUTL aBTOMaTH-

YECKM1 BbIKITIOYaTENb Ha BCE KOHTaKTbI, TO B

COOTBETCTBUM C AupekTuBamu MOK cnenyet

1CNOSIb30BaTh )15 MOAKIIOYEHNS pasMblkaTenm ¢

KOHTaKTHbIM 3a30pOM He MeHee 3 MM (naBkve

MPefoXpaHUTENN, 3aLLNTHbIE CETEBbIE BbIKIOYa-

TENW, 3amblkatenu). MecTo NOAKMOYEHUs JOMK-

HO HaxoaMTLCA PALOM C NPUBOPOM, HO He Hag

nnnToi. HecobniogeHue aTux ykasaHuit MOXeT

BbI3BaTb NPOBeMbI B MPOLIECCe 3KCnmyaTauum, a

TakKe NPUBECTU K aHHYIMPOBAHWNIO rapaHThm Ha

npubop.



B kauecTBe A0NOMHUTENBLHOI Mepb
(Ge30MacHOCTY PeKOMEHAYETCS M-
MomMb30BaTh YCTPOMCTBO 3ALLMTHOO
OTKIIOYEHMA.

2. CHWMUTE KPbILLKY KIEMMHOW KOpobki ¢
MOMOLLbKO OTBEPTKY.

3. BctaBbTe kabenb nuTaHus nog, KNEMMHBbIN
3@K1M MOA KIEMMaMM 1 3aKpenuTe ero ¢
MOMOLLbI0 BUHTA, BCTABMNEHHOrO B 3TOT 3a-
KM,

4. TlpucoeamHsnTe NpoBoga COrnacHo npuse-
JIEHHOW CXeme.

HNE
—

2NAC 380/400/415 V

5. Tocne nofLcoeanHeHNs NpoBOLOB 3aKpoiTe
KPbILLKY KNEMMHOIA Kopobkw.

6. Cnenute 3a Tem, YTOObI NOAKMIOYEHHBIN
kabernb NUTaHWs He NpuKkacancs K Nnpubopy u
He BbIN 3a%aT Mexay NprbopoM 1 CTEHON.

Mo npuynHam Ge3onacHOCTM ArHa
kabens n1TaHus He JOMKHa NpeBbI-
liath 2 M.

¢+ [pnaBrHLTE NPUBOP K CTEHE KYXHW.

*  PerynupoBaHue HOXeK AyXOBKM
Mpu Hanuumn BUGpaLy nocyaa Bo BpeMst
MPUrOTOBMEHNS MOXET cABUrathest. Ans
npesoTBpaLLEHIs OnacHbIX CUTyaLmil Heob-
XOAMMO, 4T0ObI MPMOOP CTOSN POBHO 1 YC-
TOWM4MBO.
B uensx 6esonacHoCTH, BbIPOBHANTE Npu-
Bop ¢ NOMOLLbIO 4 perynmpyembix HOXeK
HOXKW. [INs 3TOr0 NoBOpaYnBaiTe UX BIIEBO
11 BNpaBo A0 Tex nop, noka npubop He by-
[EeT POBHO CTOSATb Ha CTOMELLHNLE.

OxkoHyaTenbHas npoBepka

1. Bxkntounte npnbop B CeThb.
2. TlpoBepbTe, paboTaloT NN aNeKTprUYeckue
KOMMOHEHTBI.

YTunusauus

YTunusaums ynakoBOYHbIX MaTepruanoB

YnakoBoYHble MaTtepuarbl OnacHb! Ans geTen.
XpaHuTe ynakoBOYHble MaTepuans! B 6esonac-
HOM W HEOCTYMHOM [N1st AeTel MecTe
YnakoBoYHble MaTepuarsl U3Lenus U3roToBneHb!
13 MaTepuanoB, NoAMexaLlmx BTOPUYHON nepe-
paboTke. YTUNU3VpynTe Nx COOTBETCTBYOLLUM
00pasom 1 CopTUpyIiTe COrNacHo MHCTPYKLWIA Mo
obpalLeHno ¢ oTXo4amu, MoAnexaLyymm BTo-
pu4Hoit nepepaboTke. He yTunusmpyire ux
BMeCTe C 06bI4YHbIMU ObITOBLIMU OTXOAAMMU.

[nsa 6yaywen TpaHCNOPTUPOBKM

+  CoxpaHuTe OpUrMHanbHyt yrakoBOYHYHO
kopobky 1 nepeBoauTe Npnbop B Hei. Cre-
[yATE yKa3aHWAM, HaHECEHHbIM Ha yMaKoB-
ke. Ecnu opuriHansHas ynakoBoyHast kpob-
ka He CoXpaHunach, 3aBepHuUTe n3genve B
ny3blpyaTylo YNakoBKy U NOMECTUTE B
MIIOTHbIA KAPTOH. HaaexHo 3aknenTe Knei-
KOW NEHTON.

¢ Yrobbl NpoBONOYHAs peLleTka 1 NPOTUBEHD,
KOTOpbIE XPaHSATCS BHYTPU [YXOBKW, HE Mo-
BPEAUN ABEPLY, NOMECTUTE C BHYTPEHHE
CTOPOHbI ABEPLbl KAPTOHHYIO MOMOCKY BpO-
BEHb C NPOTMBHAMU. [pukpenuTe ABepLy
[yX0BOro Lkadha k 6OKOBbIM CTEHKaM Knew-
KON NEHTOMN.

*  He nogHumaiiTe 1 He NepeaBurainTe gyxo-
BOW LUKad, Aepxack 3a ABEpLY Uiu 3a pyy-
Ky ABEpLb!.

He cTaBbTe NOCTOPOHHIE MpeaMeThI Ha

0 noBepxHocTb Npubopa. MpuGop creayet
TPaHCTOPTUPOBATH B BEPTUKaNbHOM
MOMOXEHNM.

OcMoTpUTE MPHGOp CHapYXW Ha NpeaMeT
BO3MOXHbIX MOBPEXAEHUA NPU TpAHCTIOp-
TUPOBKE.
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YTunusauus ctaporo usgenus

YTUnusupyinte cTapoe U3fenne sKonorniyeckm
BesonacHbIM Crnocobom.

[laHHOe u3genue nMeeT CUMBON pPa3aenbHOM
COPTUPOBKM OTXOA0B AMEKTPUHECKOTO U 3riek-
TpoHHoro obopyaosaHus (WEEE). 370 03Havaer,
4TO C AaHHLIM 0BOPYAOBaHMEM HEOBXOANMO
obpallaTbcs B COOTBETCTBUM C EBpOneicKon
anpektnaon 2002/96/EC, 4tobbl oTpULaTENBHOE
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BO3/EVICTBUE Ha OKPYXaloLLYIo Cpeay npu ero
nepepaboTke nnm pa3bopke CBOAMMIOCH K MUHK-
Mymy. [Ins nornyyeHns 4ONOMHUTENBHON MHEOP-
MaLmm obpallaiTech B MECTHbIE UMK peruo-
HanbHble opraHbl BNacTu.

Ytobbl y3HaTb 0 NOpsiAKe YTUNM3aLmMm BaLLero
n3genus, obpatuTech K MECTHOMY AUNEPY U B
MyHKT cbopa TBepAbIX OTXOLOB BaLLEro pervoHa.
Mpexae YeMm yTUnnM3npoBaTth U3AENne, OTPexbTe
BUMKY LUHYpa NUTaHNS 1 BbIBEAUTE U3 CTPOS
3aMOK ABEpLbl (€CNM OH UMEETCS ), UTODI He
CO3/jaBaTh ONACHbIX CUTYaLUin Ans feTen.



A MoarotoBka Kk akcnnyatauuu

PekomeHaauum no 3KOHOMMUM 3NeEK-
TPO3Heprum

OV pekoMeHaaLMM MOMOTYT BaM MCMOMb30BaTh
13nenme KoMorn4ECKU YACTbIM CriocoBoM W
9KOHOMMTb SMEKTPOIHEPTUIO.

*  VcnonbayiiTe B yXOBOM LUKady TEMHYI0
VI AMarMpOBaHHy'o Mocyzy: 310 NO3BOSNT
YNyYWWTb TEnonepeaavy.

+  [lporpesaite fyxoBoW LWkad neper npuro-
TOBMEHUEM MULLK, ECTIN 3TO PEKOMEHAYETCS
B PYKOBOACTBE MOMb30BATENS UMK B UHCT-
PYKUMSX MO NPUrOTOBMEHNIO MPOZYKTOB.

*  Bo Bpems NpurotoBreHUs NnLLM He OTKPbI-
BaunTe ABEPLlY AyXOBOrO LUKaa CrIMLLIKOM
yacro.

¢+ [lo BO3MOXHOCTM CTapanTech rOTOBMUTH B
[YXOBOM LUKadhy HECKOMbKO Brtof OAHO-
BPEMEHHO. [1py NPUrOTOBIEHUM ML HA
peLLeTKy MOXHO yCTaHaB/MBaThb Mo ABE eM-
KOCTW C NPOAYKTamu.

+  ToToBbTe britoga ogHo 3a Apyrm. [yxoson
Lkad yxe Bynet nporper.

¢+ [1ns 3KOHOMWM 3NEKTPOIHEPTN MOKHO
BbIKIIOYaTb JyXOBOW LKA 328 HECKOMBKO

MUHYT 1O OKOHYaHKA NPUroToBNEHUA 6niopa.

He oTkpbIBaiiTe ABEPLY AYXOBOTO Lkada.

+  Pa3smopavBaiiTe 3aMOPOXEHHbIE MPOLyK-
Tbl Nepez MPUroTOBMEHNEM.

+  [oToBbTe NuLLY B 3aKpbITOM Nocyae. MNpu
MPUrOTOBIEHNM B OTKPbITON NOCYAE SHEPro-
noTpebreHre MOXeT BO3pacTu B 4 pasa.

*  BbibupaiiTe KOH(OPKY COOTBETCTBEHHO
pasmepy AHa nocyabl. Obsi3aTensHo BbiOK-
paiTe Nocydy COOTBETCTBEHHO 06bEMY Mpu-
rotoensiemoro 6noga. Yem bonblue 06bem
nocyzpl, TEM BbilLie 3HepronoTpednexme.

¢ [INs NpuUroTOBNEHMs MWLM Ha 3NeKTpuYe-
CKUX KOHGhOpKaX MCMONb3yNTe NOCYAY TomMb-
KO C MIOCKUM JHOM.

Mocyza ¢ TONCTbIM AHOM JTyuLLle MPOBOAUT
TENMo, YTO NO3BOJISIET Ha TPETL COKPATUTHL
notpebneHne aHepruu.

+  Pa3smep nocyabl fomkeH COOTBETCTBOBAThL
pa3smepy 30H Harpesa. He criegyet vcnonb-

30BaTb NOCYAy C AHOM MEHbLUErO AnameTpa,
4eM gnameTp KOHOPKM.

+  Cnepgute 3a Tem, YTobbI 30HbI Harpesa u
[HO NocyAbl BbInm YMCTbIMK. 3arpsi3HEHNS
YXyOWakT Tennonepeaady Mexay 30Hoi
HarpeBa v JHOM Mocyabl.

+  Ecnm 6ntofo roToBUTCS A0MTO, BbIKNIOYaiTe
30Hy HarpeBa 3a 5-10 MUHYT 10 OKOHYaHUS
MpUroToBMneHs. Vicnonb3oBaHre ocTaTou-
HOro Tenmna no3BonseT CakoHoMUTb 40 20%
3NEKTPOSHEpPruK.

MoaroToBka K JKcnnyaTtauuu

OumncTka npubopa nepeq Ha4anoM Kc-
nnyarayum

HexoTopble CTHpanbHble NOPOLLKM 1
MOIOLLME CPEACTBA MOTYT NOBPEANTL
MOBEPXHOCTb.

He ucnonbayiite cunbHoAeicTBYloLLe
CTUpanbHble MOPOLLKM, CyXue YnCTsLLe
CPECTBA, CYCNEeH3UM Ui OCTPbIMU Npes-
MeTamu.

1. CHMUMWTE BCE YNaKoBOUHbIE MaTepuarsbl.
2. TpoTpuTe NOBEPXHOCTL Npubopa BNaXHON
TKaHbI0 NN ryBKOM 1 BbITPUTE HACYXO.

MepBoHayanbHbLIN Nporpes

Mporpetite npubop B TeveHne 30 MUHYT, a 3aTEM
BbIKIKOUMTE. ITO 0HECNEUMT BbIrOpaHue 1 yaa-
NeHVie NMPOM3BOLCTBEHHbIX 3arps3HEHNIA 1 Mo-
KPbITUN.

NMPEOYNPEXAEHUE!
BynbTe 0CTOPOXHbI C FOPAYMMK MO~
BepXHoCTAMM!

He npukacaiiTech K ropsiuim NoBEpXHO-
CTAM npuGopa — NoNb3yiTech NPUXBaTKa-

Mu. He noanyckaiTe k Hemy feTei.

OneKTpUYECKU OyxoBon LWKad

1. BbIHbTE M3 AYXOBOTO LUKadha BCe NPOTVBHM 1
peLueTky.

2. 3akpoiiTe aBepLy AyXoBOro Lkada.

3. Bbibepute nonoxeHue Static (Ctatuyeckui)
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BkrntoumnTe rpurb Ha MakcUMasbHy MOLL-
HOCTb (CM. pasfen [lpasuna akchiyamayuu
anekmpuyeckol dyxosku, cmp. 19).

[aite gyxoBomy Lkady nopaboTatb Okoro
30 MUHYT.

3atem BbIKNIOYMTE AYX0BOM LKad (CM. pas-
pen [pasuna akcniyamayuu snekmpuye-
ckoll Oyxosku, cmp. 19).

DyxoBoit WwWkad ¢ rpunem

BbIHbTE 13 BYXOBOTO LuKkaa BCE MPOTUBHU 1
peLeTKy.
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2. 3akpoiiTe aBepLy AyXoBOro Lkada.
3. BkntounTe rpunb Ha MakcMManbHYH MOLL-

HOCTb (CM. pa3gen Kak nosb3osambcs epu-
niem, cmp. 22).

4. [lanTe pyxoBomy Lukady nopaboTatb OKOMo

30 MUHYT.

5. 3atem BbIKkouNTE JyXOBON LKA (CM. pas-

gen Kak nonb3ogamscs epuniem, cmp. 22).

Mpu NepBOHAYaNbHOM MPOTPEBE MOXET
MOSIBNATLCS 3anax W AbIM, NO3TOMY Crie-

nyet obecneunTb XOPOLUYIO BEHTUINALMIO.




E lpaBuna aknnyarauuy Bapo4HON NaHenu

O6Lwue cBegeHNA O NPUrOTOBNEHUM
nuwm

OMNACHO!
OcTeperaiiTech BO3ropaHusi packane-

Horo xwupa!

He ocTaBnsiiTe nocyay ¢ HarpesatoLuMes
*Xupom Bes npucmoTpa.

He Tywmute oroHb Bogou! B cnyyae
BO3rOpaHUs! K1pa Cpasy e HakpouTe
nocyay KpbILLKOW. M0 BOSMOXHOCTY BbI-
KNKOYNTE BAPOYHYIO NaHesnb 1 NO3BOHUTE B
noxapHyto cryxoy.

+  [epepn xapeHbeM NpOAYKTbI HYXHO 0b6s13a-
TenbHO 0bcylumBaTh. OnyckariTe NpoayKThl
B FOPSYMIA XUP C OCTOPOXHOCTBI0. 3amopo-
XEHHbIE NPOAYKTbI NEpes XapeHbeM criedy-
€T MOMHOCTBI0 PasMOpPO3UT.

+  [locyay, B KOTOPOWN pasorpeBaeTcs Xup,
HaKpbIBaTb HErb3sl.

+  T[locyny cnenyet cTaBWUTb Ha NAUTY TakUM
0Bpasom, 4Tobbl pyyKmM He HarpeBanuch Hag
ropsiyen NoOBEePXHOCTLIO MUTLI. He cTaBbTe
Ha NIUTY HeYCTONYMBYIO MOCYAY, KoTopas
erko onpoKuUabIBaeTCS.

*  He cTaBbTe Ha BKIOUYEHHbIE KOHGOPKM
MyCTyo NOCYAY — 3TO MOXET NPUBECTU K ee
MOBPEXAEHNIO.

*  He ocTaBnsnTe BKIIIOYEHHBIMY KOHOPKK,
Ha KOTOpbIX HET NOCYAb! — 3TO MOXET Npu-
BECTY K NoBpexaeHuto nnutel. Obssaterns-
HO BbIKIIOYaliTe KOHGOPKM NOCTEe OKOHYa-
HWS NPUrOTOBIEHUS MULLN.

*  He cTaBbTe Ha NNMTY NNacTMacCcoBYIO UMK
arnioMUHUEBYIO NOCYAY, TaK Kak Ha ropsyen
MOBEPXHOCTU OHU MOTYT pacnnaBnUTLCS.
PacnnasuBluMecs maTepuars cnegyeT
Cpasy ke cynLLAaTh C MOBEPXHOCTH.

Takyto nocyay TaKke He cregyeT Ucrnonb3o-
BaTb ANA XpaHEeH!s NMULLEBBIX NPOAYKTOB.

*  MoxHo ucrnonb3oBaTh TOMbKO Nocyzy ¢
MNOCKUM HOM.

+  Pasmep nocyabl 4OMmKEH COOTBETCTBOBATD
KONMM4ecTBy NpoAyKToB. Toraa NpoAyKTbI He

ByoyT BbINecKk1BaTLCA M3 MOCYAbI, W He
NPUAETCA NMULWIHWIA pa3 MbITb NIUTY.

He knaguTe Ha KOHOPKN KPbILLKK KacT-
ptorb.

PasmeLuarite nocygy no LEeHTPY KOH(OPKY.
Ecnn HyxHO nepemecT!Tb NOCYAY Ha Apy-
rYK0 KOHEOPKY, MOJHUMUTE €€ U NepecTaBb-
Te. Hu B KoeM crnyyae He nepeaBuraiiTe no-
Cyay no NoBEPXHOCTU NIMTbI.

CoBeTbl N0 UCNONb30BaHMIO CTEKNOKepamu-
YeCKMX BapOUHbIX NaHenein

Creknokepammyeckas NOBEPXHOCTb YCTOM-
4nBa K Harpesy 1 BonbLIMM Nepenagam
TemMnepatypel.

He KraguTe Ha CTEKIToKepaMUYeCKyo no-
BEPXHOCTb MPOAYKTHI M Apyrie NpeameThl 1
He WCronb3yiTe ee B Ka4ECTBE pasfenoy-
HOW [I0CKU.

VicnonbayiiTe nocyay TOMbKO € rnagkum
AHoM. Mocyaa ¢ oCTpbIMK KpasiMin MOXET
noLiapanartb MoBEpPXHOCTb.

He ucnonbayiiTe anoMUHUEBYIO NOCYAY, Tak
KaK antoMWUHUIA MOXET NOBPeaNTb CTEKIOKe-
paMUYECKYI0 NOBEPXHOCTb.

BbinnecHysLumecs
MpoAyKTbI MOTYT ro-
BpeAuTb CTEKIoKepa-
MUYECKYt0 MOBEPX-
HOCTb, 11 TEM CaMbIM
BbI3BaTb NOXap.

He ncnonb3ayite nocy-
AY C BOTHYTBIM MM
BbIMYKIbIM AHOM.

Wcnonb3yiTe nocyay
TOMbKO C MAOCKAM
AHoM. Takas nocyaa
HarpesaeTcs BbICTPO 1
PaBHOMEPHO.

Ecnu anameTp nocyap!
CIULLKOM Maf, 3Heprus
BynyT pacxoaoBaTsCs
BMyCTYtO.
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JAKcnnyartaumsa BapoUHbIX naHenem
1 4

1 OpHOKOHTYpHas 30Ha Harpesa 14-16 cm

2 [IBYxKkoHTypHas 30Ha Harpesa 18-20/12-14

cMm

OnHOKOHTYpHast 30Ha Harpesa 14-16 cm

4 OnHOKOHTYpHast 30Ha Harpesa 18-20 cm
CMUCOK PEKOMEHAOBAHHbIX MaMeTPOB
rnocyabl ANs UCoNb30BaHUS Ha COOTBETCT-
BYHOLLMX KOH(DOPKaX.

w

ONACHO!

OcTopoXHO 0OpallanTech Co CTEKNSH-
HOW NOBEPXHOCThI0!

Cnepaure 3a TeM, YTOObI Ha BAPOUHYI0
MOBEPXHOCTb HAYEro He ynano. laxe
HebonbluWe NpeaMeTb (HanpUMep, CONoH-
ka) MOryT NMOBPEAUTL BApOUHYIO MOBEPX-
HOCTb.

He nonb3yiiTech CTeknokepamniecko
BapOYHOII MOBEPXHOCTLH), €CMN Ha Hel
€CTb TPELLMHbI: B TPELLMHbI MOXET No-
nacTb BOfA W BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMblka-
Hue.

IMpyn 06GHapyXeHUN Ha NOBEPXHOCTY KaKUX-
nnBo NOBPEXAEHMIA (HAaNpUMep, TPELLWH)
HeMeZNEeHHO BbIKMIOYUTe anekTponpubop
BO M3bekaHne NopaxeHUs aneKTPUIECKUM
TOKOM.

BknioyeHne CTeKNOKepaMUUYECKNX 30H Harpe-
Ba

[inst ynpaBneHmst CTEKINOKepaMUYECKUMM 30HaMN
Harpesa nomnb3yATECh UX KHOMKaMU. YToGbI
YCTAHOBMTb HYXHbIA YDOBEHb MOLLHOCTH, NEpe-
BEOWTE PEryrsiTop 30Hbl HArpeBa B COOTBETCT-
BYIOLLIEE MOTIOKEHME.

YpoBeHb | 1 2-3 4-6
MOLLHOCTU

pasorpesaHne | KunadeHue, Bapka,
BbIAEPXNBAHNE | XapeHne
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YpoBeHb
MOLLHOCTU

pasorpesaHue | kunadeHue, Bapka,
BblAEPXNBAHNE | XXapeHue

BbIKntoyeHne CTEKNOKepaMUYECKUX 30H Ha-

rpesa

loBepHUTE PErynaTop KOHMOPKK B NMONOXKEHWE

«BbIKI1.» (BBEPX).

Mcnonb3oBaHMe MHOTOKOHTYPHbIX KOHhOPOK

Ha ofHOW 1 TOW e MHOrOKOHTYPHOM KOHEOpKe

MOXHO roToBWUTb Brioga B NOcyae pasnuyHoro

pasmepa. [pu BKMIOYEHW Takoh MHOFOKOHTYp-

HOW KOHCOPKM CHaYara BKIMYaeTCs BHYTPEHHSS

30Ha Harpesa.

1. [Anst u3aMeHeHWs auameTpa 30HbI Harpeea
cnefyeT NOBEPHYTL PETYRATOP MO YacoBOM
cTpernke.

2. VlameHeHve pa3mepa 30HbI Harpeaa conpo-
BOX2ETCA LLENYKOM.

Bbiknto4YeHne MHOTOKOHTYPHbIX KOH(DOPOK

1. BbIkntounTe 30HY Harpesa, NOBEPHYB peryns-
TOP NPOTWB YaCOBOW CTPENKM B BEPXHEE MO-
noxeHue. Bce 30HbI HarpeBa MHOMOKOHTYp-

HOW KOH(OPKM BbIKIIOYATCS

12 3 2 1

1 MonoxeHue 1
2 MonoxeHwe 2
3 MonoxeHue 3

30HbI 2 1 3 MHOTOKOHTYPHO KOHGop-
kv He MoryT paboTaTb He3aB1CUMO.




[} Npasuna sxcnnyarauum gyxoBku

O6wwe cBeieHNUs 0 BbINeKaHUM, Xa-
PeHWUU U NPUTOTOBNEHNHU C rpUnem

NPEAYNPEXOEHME!

ByabTe 0CTOPOXHBLI C FOPSAYUMM NO-
BEpPXHOCTAMM!

He npukacaiitech k rops4um noBepxHo-

cTAM npubopa — nonb3yiTech NpuxeaTtka-
Mu. He noanyckanre k Hemy aeTen.

OMNACHO!

OcTeperaiiTecb 0XXOroB ropsiyMM na-
pom!

ByabTe 0CTOPOXHbI, OTKPbIBAS ABEPLY,
TaK Kak Hapyy BbIXOWT nap.

CoBeTbl N0 BbINeKaHUIO

*  McnonbayiTe aHTUNpUrapHble MeTanmmuye-
CKUE Tapenku Ui amoM1HNEBBIE KOHTEN-
Hepbl C COOTBETCTBYIOLMM MOKPbLITUEM, -
60 TEPMOCTOWKME CUMUKOHOBBIE (DOPMBI.

+  PauwuoHanbHo 1cnonb3yiTe nnowans pe-
LIETKM.

*  YcraHasnusainTte opMy Ans BbiNeKaH!s B
cepeavHe peLueTku.

*  Bobibupaitte npaBurbHOE NOMNOXeEHUE pe-
LIETKU NEepeq BKITOYEHNEM [yX0BOro Lwkada
unu rpuns. He nameHsnTe NonoxeHue pe-
LUETKW, KOTAa fyXOBOW LKA ropsumi.

¢+ [lepxuTe 3akpbITon ABepLy LKkada.

CoBeTbI N0 NPUrOTOBMNEHUIO XapeHbIX 6niof

o TyLKY KypuLbl WNK MHAEKN W 6OMbLLnE
KyCKu Msica nepeg, NPUroTOBMEHNEM peko-
MeHyeTCs COPbI3HYTb NIMMOHHBIM COKOM W
nocbinatb YepHbIM Nepuem. Torga rotooe
6ntopo byaeT BkycHee.

*  Msco ¢ kocTamu crieflyeT xaputh Ha 15-30
MWHYT Janblue, YeM Takoe Xe KOnm4ecTBa
msica 6e3 kocTei.

*  Hakaxgblih CaHTUMETP TOMWMHBI Msica
TpebyeTca NpubnuanTensHo 4-5 MUHYT
BPEMEHM MPUrOTOBNEHNS.

*  [lo ycTeyYeHNM BpEMEHU MPUrOTOBMEHNS
Msica OCTaBbTe €10 B AyXOBOM LUKady npu-

MepHo Ha 10 MuHyT. Cok nyJLe pacnpege-
NINTCA BHYTPM KYCKa XapeHoro mMsca v He
OymeT BbITeKaTb, koraa Bl byaeTe paspe-
3aTb MACO.

*  Pbiby B TEpMOCTOIIKOI NOCYAE criegyeT
rOTOBUTb Ha peLLeTKE, YCTaHOBIEHHOW Ha
CPEAHUI UMW HUKHUIA YPOBEHD.

CoBeTbI N0 NPUTOTOBNEHNIO NPOAYKTOB Ha

rpune

Mpu NPUroTOBNIEHUM Ha rpune MsIco, pbiba unm

nTmua BbICTPO NoApyMSHMBAETCS, CBEPXY obpa-

3yeTCA XPYCTALLAsA KOPOYKa, U MPOAYKT He nepe-

CcbixaeT. Ha rpurne MOXHO OTIIN4YHO NPUrOTOBUTL

He TONbKO TOHKWE KYCKV MSICa, LaLLIIbIKA U CO-

CMCKW, HO 11 OBOLLM C BOMbLUIMM COAEPKaHNEM

KULKOCTM (Hampumep, MOMUAOPbI 1 TYK).

+  [Ins npuUroToBMEHMS Ha rpure pasnoxuTe
KyCKW NPOAYKTOB Ha peLLeTke U Ha Npo-
TUBHE C PeLLEeTKOI TaK, YTobbl nnoLagkb,
3aHMMaeMasi IPOAYKTaMu, COOTBETCTBOBA-
Na pa3mepam HarpesaTenbHOro arieMeHTa.

*  BcTaBbTe peLLeTKY 1N NPOTUBEHB C pe-
LUIEeTKOM B AYXOBKY Ha HYXHbIA ypoBeHb. Ec-
N1 NPOAYKTbI FOTOBATCA Ha peLueTke, ycTa-
HOBWTE Ha HWKHMIA YPOBEHb MOALOH Anst
cbopa xmpa. [1ns 0bnervyeHust YNCTKM Nog-
[0Ha HareinTe B HET0 HEMHOTO BOAb!.

Bo u3bexaHne noxapa He roToBbTe Ha
0 rpune HeNnpUroAHble Ans 3TOro Npo-
AyKTbI!
Ha rpune MOXHO roToBWTb TOMbKO Takve
MpOAYKTbI, KOTOPbIE BbIJEPKMBAIOT UHTEH-
CVBHbIN Harpes.
He pasmelLaiiTe NpoayKTbl B rpune CrmL-
koM 6rm3Ko K 3afHei cTeHke. JTa 30Ha
HarpeBaeTCs CUIbHEE BCEro, U MPOAYKThI
MOTYT 3aropeTbCs.

18 /RU



MpaBuna akcnnyaTtauumn anekTpuye-
CKOM yXOBKM

BbiGepuTe Temneparypy U pexum paboTbl

1 Pyuka Bblbopa ghyHKLMKM

2 quKa TepMocTata

1. Hactpoiite TaiiMep OyXOBKM Ha HYXHY!0
MPOAOIIKMTENBHOCTb MPUTOTOBIIEHNS (CM.
pasgen Mcnonb3osaHue Yyacos OyXosKu,
cmp. 20).

2. YcTaHoBWTE HYXHYIO TeMnepaTypy ¢ nomo-
LUbIO perynsatopa Temnepatyps!.

3. YcTtaHoBUTE HYXHbIA pexuM paboTbl ¢ no-
MOLLbO PYUKi BbIBOpa YHKLNA.

» [locne HarpeBa AyXOBKM B Hel ByneT noanep-

XMBaTbCS 3afjaHHas Temneparypa. Bo Bpems

HarpeBa byfeT CBETUTLCS UHAMKATOP TeMnepa-

TYpbl.

BbikntoueHne aneKTpMYecKon QyXOBKM

I'IepeBe,qMTe Taﬁmep [OYXOBKW B NONOXeHWe
OTKIMOYEHNA.

Koraa TaiiMep ycTaHOBMEH Ha onpeaerneH-
Hoe BpeMs, OH BbIKIOYaeTCs aBToMaTHye-
ku (CM. Mcnonb3ogaHue Yacos Oyxoeku,

cmp. 20

MoBepHUTE pyuKy BbIBOpa PYHKLMIA 1 perynaTop

TeMmnepartypbl B NONOXeHUe OTKIIOYEeHNA (BBe DX).

YpoBHM AyXOBKM (AN MOZenen ¢ rpunem)
lMpaBurbHO yCTaHaBMMBalTE PELLETKY B HarnpaB-
nsiowme. PelleTky cnegyeT BCTaBUTb MEXIy
HanpaBnSLLMMY, KaK NOKa3aHO Ha PUCYHKE.
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Cnepurte 3a TeM, 4Tobbl pelLLeTka He ynupanach
B 3aJHIOK CTEHKY AyX0BKU. YTODbI rpnib HOp-
ManbHO paboTan, BbIABMHbTE PELLETKY K Nepea-
He YacTu HanpaBnSLMX 1 OTPerynupyiTe ee
MNOMNOXeHE C NOMOLLbIO ABEpLib.

Pexumbl paboTbl

lMpuBeaeHHas 3neck nocrnefoBaTenbHOCTb pe-
XUMOB paboTbl MOXET OTNMYATLCA OT BalLen
MOAen.

HarpeB cBepxy u cHu3y

PabotaloT 06a HarpesaTenbHbIX
3MeMEHTa — 1 BEPXHUIA, U HKHWA.
lMponyKTbl NOAOrPEBaOTCS OfIHO-
BPEMEHHO CBEPXY W CHI3Y. OTOT

PEXUM NOAXOAMT, HanpuMep, Ans
TOPTOB, Pa3HO BbIMEYKM, a TaKkke
KEKCOB 1 3anekaHoK B hopMax..
[0TOBbTE TOMBKO C OfHUM NPOTMB-

HeM.

HarpeB cHusy

PaboTaet Tonbko HUKHUIA HarpeBa-
TerbHbIA 3nemeHT. MNogxoaunT Ans
BbIMEYKN NULILbI M JOMOTTHUTENBHOTO
obxapuBaHus NPOAYKTOB C HUKHEN
CTOPOHbI.

HarpeB cBepxy U CHU3Y € MCNONb30BaHNEM
BeHTMNATOpa

PaboTaloT BEpXHUiI 1 HUKHWIA Ha-
rpeBaTesbHbIE ANEMEHTbI, a Takke
BEHTUMNATOP, PacroroXeHHbIN Ha
3afiHeit cTeHke. [opsunin Bo3ayx
paBHOMepHO pacnpefenseTcs
BHYTPY JyXOBK C MOMOLLbI0 BEHTH-
nsaTopa. [0TOBbTE TOMbKO C OAHUM
MPOTUBHEM.

Fa




Full grill (Yeun. rpuns)

A/ | PabotaeT BonbLUon rpunb Ha no-

TOrKe AyxoBKu. [MoaxoauT Ans

NPUroTOBNEHNS Ha rpune BonbLUMX

rnopLuit Msca.

¢+ [Ina npurotoBneHus Ha
rpune noroxure GonbLune
W1 cpefH1e nopLmm nog,
HarpeBaTerbHbli 3NeMeHT
PN Ha COOTBETCTBYIOLLWIA
YPOBEHb MOIKM [1yXOBOro
wkada.

*  YcTaHoBuTE TEMNepaTypy
Ha MakcumarbHbIi ypo-
BeHb.

+  Korga npoitget nonosuHa
BPEMeHW, 0TBEEHHOro Ha
MPUrOTOBIIEHNE, NEPEBEP-
HWUTE MPOAYKT.

Grill+Fan (FpunbtBeHTUNATOP)
A4

& ,U,eI7ICTBI/Ie rpuyna He Takoe CMnbHoe,
KaK B pEXMUME YCUNEHHOrOo rpuna

+  [ns npurotoBneHus briog B
9TOM pexmMe pacnonoxuTe
Mnog HarpesaTenem rpuns
Ha COOTBETCTBYHOLLEM
YPOBHE BYX0BK/ He6OIb-
LIOE UN CpefHee Komnuye-
CTBO MPOAYKTA.

*  YCTaHOBUTE HYXHYIO TEM-
neparypy.

+  Korga nponget nonosuHa
BPEMEHMW, OTBEAEHHOIO Ha
MpUroToBIEHNE, NEPEBEP-
HWTE NPOJYKT.

YCKOpEeHHbIN HarpeB

BbICTPOrO Pa3orpeBa AyXOBKN U He

@ Stot pexnM ncnonb3yetca ana

noaxoauT ana npurotoBneHna

MALLA.

*  Bobibepure atoro pexum, a
3aTeM BblbepuTe HYXHYIO
Temneparypy. Mpu 3Tom
BKIIOYNTCS VHAMKATOP TEM-
neparypbl, 1 JyX0BKa Hau-
HeT HarpeBarTbCs.

+  [locne okoHYaHWsA npoLec-
Ca HarpeBa uHgukarop ro-
racHeT. Tenepb MOXHO Bbl-
BpaTb HyKHYIO (DYHKLMIO
ANs NPUrOTOBNEHUS MALLK.

Mcnonb3oBaHue YacoB AYXOBKU

) / 10
o 20
100
0 30
40
80 50

70 60

MoxroToBka k paboTe U NpMroToBNeHMe 6niof

[1nsi NOAroTOBKM AYXOBKM K paboTe
HeobX0aMMO BbIBPaTh HYHBIA PEXUM
M TEMNEPAaTYpPy NPUroToBNEHNA, a
TaKkxe yCTaHOBUTb BPEMA. B npoTue-
HOM Cny4yae fyXoBKa paﬁOTaTb He
Byper.

3apalite NpoACIKMTENBHOCTb NPUrOTOBE-
HWs, noBepHyB pydky Time Adjustment (Yc-
TaHOBKa BPEMEHM) N0 YacoBOW CTPerke.
MocTaebTe 6ntOLO B AyXOBOW LKad.
Bbibepute pexum paboTbl 1 TeMnepaTypy
(cm. Mpasuna skcnnyamayuu anekmpude-
cKkol dyxoeku, cmp. 19.

» [lyxoBka pasorpeeTcs 10 3afaHHoN Temnepa-
Typbl, KoTOpas ByaeT noaaepxmBaThcs A0 ycTa-
HOBJIEHHOTO BPEMEHM OKOHYaHWsl MPUroTOBMEHNS,
4. o NCTeYeHM 3a3aHHOTO BPEMEHM NPUro-
TOBMNEHNS pydka Time Adjustment (YcTaHos-
ka BpEMeHM) aBTOMaTUYECKN NOBEPHETCS
MpOTUB YaCcOBOW CTPesKM. [po3BYyUNT 3BYKO-
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BOW CUrHan, 03HavatoLLmii, UTo 3ajaHHoe
BPEMSI UCTEKIO, 1 NPUBOP BBIKIIOYNTCS.
Ecrv TaiiMep He ucnonb3yertcs,

BbIKINIOYNTE €ro, NOBEPHYB PYYKY
MPOTWB YacOBOW CTPENKM K cnMBony

pyKu.

5. [lyxoBKY MOXHO BbIKMKOUUTB C MOMOLLbIO
perynsTopa BpeMeHu, pyykn Bblibopa dyHk-
LA W perynatopa Temneparypbl.

HlocpoyHoe BbIKNOYEHNE JYXOBKM

1. TosepHuTe perynsaTop Time Adjustment

2. BbIkniounTe AyXOBKY C MOMOLLBIO PYUKN
Bbibopa PyHKLMIA 1 perynisTopa Temnepary-
pbl.

Bpems npurotoBneHus 6niog
KasaHHble 3Ha4eHue Bbinm nony4eHsl B
abopaTopHbIX ycrnosusx. Bbl MoxeTe

BbIbpaTh Apyrie bonee nopxoasilue
3Ha4YeHus.

Bbineyka v xapeHue

poBeHb 1 — 370 caMblit HUKHUIA YPOBEHD

YXOBKMI.
(YcraHoBka BpeMeHM) NPOTUB YacoBOW
CTPENKM [0 ynopa.
Bniopo KonuyecTtso ypoBHe# YpoBeHb pa3meLye- Temneparypa (°C) | MpumepHoe Bpems
pasmeLleHusar Hus NPUroToBNEHUA
(MMWH.)
**Bbineyka Ha OpwH ypoBeHb 5 3 175 30...45
NpoTUBHE
**Bbineyka B OpvH ypoBeHb 0 3 175 30...50
opme
**Bbineyka B OpwH ypoBeHb 3 160 ... 170 20...30
KYNUHapHOI =
bymare
**BUCKBUT OfVH YpoBEHb [z] 3 180 ... 200 10...20
**TeyeHbe OpfuH ypoBeHb ] 3 160 ... 170 20...30
**Nsnenus us OpvH ypoBeHb 5 3 200 20...30
TecTa
**CoobHas Bbl- OpnuH ypoBeHb 0 3 190 25..35
neyka
**3akBacka OfVH YpoBEHb @ 3 190 20...40
**azaHbst OnvH ypoBeHs ] 2 180 25..45
**Pizza OpvH ypoBeHb ] 2 200 15...25
(BEHT. +HKH)
BudLutekc (kyc- OpvH ypoBeHb 2 25 M. 220, 80 ... 100
koM) / Xapkoe == 3atem 180 ... 190
BapaHbs Hora OpwH ypoBeHb 2 25 muH. 220, 60...90
(3anekaHka) == 3atem 180 ... 190
XapeHras kypuua | OauH ypoBeHb = 2 15 MuH. 250/max, 55...65
== 3atem 190
VHpeitka (kycka- | OpWUH ypoBEHb = 2 25 muH. 250/max, 60 ... 100
Mu) == 3atem 190
Pbiba OpvH ypoBeHb £y 3 200 20...30

(**) Mpw NpUroTOBIIEHWN NPOAYKTOB, TPEBYHOLLIMX

npeaBapuUTenbHOrO pasorpeBa AyXoBoro Lkada,

pasorpeBaiiTe ero B Ha4ane NpuroToBMEHNS,

noka He NoracHeT flamnoyka TepmocTata.

CoBeTblI N0 Bbineyke

+  Ecrv nspenve nonyyaeTcs CAMLIKOM CYXuM,
CreayeT noBbICUTL TEMMEpaTypy NpYMepHO

Ha 10°C 1 cokpaTUTL BPEMS NPUrOTOBMEHNS.

21/RU

«  Ecnun nsgenve nonyyaetcs colpbiM, cneayeT
YMEHbLUUTH KONMYECTBO XMAKOCTY UIK MO-
HU3NTb Temnepatypy Ha 10°C.

+  Ecrnv BepxHsist KopouKa CIIMLLIKOM 3apyMsi-
HWBaETCS, CresyeT NOCTaBUTb U3LEenue Hu-
e, NMOHU3NTb TEMMEPATYPY M YBENNYNTL
BPEMSI NPUTOTOBIIEHMS.

«  Ecnmn nsgenve xopoLuo nponexaeTcs, HO
CHapYXXU MPUropaeT, creayeT yMeHbLUUTb



KOMWYECTBO XKWUAKOCTH, MOHU3NTL TeMnepa-
TYPY U YBENUYUTL BPEMS MPUTOTOBIIEHNSI.

CoBeTbl N0 BbINeyke

«  Ecnun nagenve nonyyaetcs CrMLLKOM CyXum,
CrepyeT NoBbICUTL TEMMEpaTYpPy NPYMepHO

Ha 10°C 1 cokpaTUTL BPEMS NPUrOTOBMEHNS.

CMmaxbTe Criom TecTa CMECHIO U3 MOMOKa,
pacTWTENbHOTO Macna, UL 1 norypTa.

*  Cnegute 3a TeMm, YTODbI TOMWMHA U3LENNS
He npeBbllwana rMybuHbI NPOTUBHS, NHaYe
OHO ByfeT [0NTO BbINEKATLCS,

+  Ecnu BepxHuin cnoi U3aenna nogropaeT, a
HVDKHWIA OCTAETCS CbipbIM, BO3MOXHO, B
HKHEM CIIOE WU3Aenist CIIULLIKOM MHOIO Ha-
YnHKK. YT0BbI M3AENME POBHO MOAPYMSHU-
Banachb, CTapailTeCb paBHOMEPHO pacrpe-
JEensiTb HAUMHKY MEXay CrosiMn TecTa 1 Mo
MOBEPXHOCTMN U3AENUS.

Mpy Bbineyke u3genuii u3 Tecta cobrio-

anTe pexuM 1 Temnepatypy, ykasdaHHble
B Tabnnue peuenToB. ECnm HAXHMIA crioi
13[Eenus NIoXo nporekaeTcs, B creayto-
LKA pa3 NocTaBbTe NPOTUBEHb Ha OfVH
YPOBEHb HIDKE.

CoBeTbI N0 NPUrOTOBNEHUIO OBOLLHLIX Ontog,

+  Ecrnu oBOLLM BbINYCKAKT COK 11 CTAHOBSATCA
CTMLLKOM CYXWMMU, FOTOBLTE MX HE Ha Npo-
TUBHE, @ B CKOBOPOAE NOZ, KpbILLKOK. B 3a-
KpbITO MOCYAEe COK COXPAHMUTCS.

+  Ecnm oBowyHoe 6niogo ocTaeTes chipoBa-
ThIM, MPEXAE YEM FOTOBUTL OBOLLM B AYX0-
BOM LUKaghe, MOXHO X MPOBapWUTL MM Npo-
BraHLumMpoBaTh.

Kak nonb3oBatbcs rpunem

3akpbiBaiiTe ABEpLY BO BpeMs
NPUroTOBNEHNA NULLKM Ha Fpune.
ByabTe 0CTOPOXHbI C FOPSHMMA
noBepxHoCTsIMM!

*  [pwn npurotoBneHnn B pexume rpuns
MOBEPHUTE PErynAToOp BPEMEHM No Ya-
COBOM CTPETIKE W YCTaHOBMUTE Ha 3HA4Y0K
Hand (Pyka).

BkntoyeHue rpuns

1. TloBepHuTe pyyKy BbIGOpa OyHKLMIA M yCTa-

HOBWTE Ha HYXHbII 3HAYOK pexuma «I purby.

2. 3aTem ycTaHOBWTE HYXHYIO TemnepaTtypy

XapeHbs.

3. Tpn HeoBXOAMMOCTM NPOrPENTE rPUb OKOSO
5 MUHYT.

» [py1 3TOM BKIIOYNTCA MHAMKATOPHAS NTaMnoyka

TemMnepatypel.

BbikntoueHune rpuns

1. TloBepHWTe pyyky BbIGOpa (HYHKLMIA B NOSO-
XEHWE OTKITIOYEHMS (BBEPX).

MonoxeHue HanpaBRALOWMX

Ecnu pelueTka ynvpaeTcs B 3afHIOK CTEHKY

DYXOBKU, TO 3(h(HEKTUBHOCTb MPUS CHIKAETCS.

Y106bI rpunb paboTan ¢ MakcUManbHom agdek-

TUBHOCTbHO, BbIABUHBTE PELLETKY K NepeaHen

4acTu HanpaBnsloLLKMX U OTPerynupyiTe ee

MOMOXEHNE C NOMOLLbIO ABEPLIbI.

He vcnonbayiite Ans NpuroToBReHNs Ha
rpune BEPXHWii YPOBEHD.

i

Bo n3bexaHue noxapa He rOTOBbTE Ha

rpune HeNpUroAHble Ans 3TOro Npo-
YKTbI!

Ha rpune MOXHO roTOBUTb TONMBKO Takue

NpOAYKTbI, KOTOPbIE BbIAEPKUBAIOT UHTEH-

CMBHbI Harpes.

He pasmeLLalite NpoayKTbl B rpuUne CriuLu-

koM BnM3Ko K 3agHen cTeHke. JTa 30Ha

HarpeBaeTCs CUnbHee BCEro, U NPOAYKTbI

MOryT 3aropeTbCs.
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Bpems npurotoBneHus 6ntog Ha rpune

MpurotoBneHue 6niog Ha ANEKTPUYECKOM rpune

MpoayKTbl YpoBeHb pa3meLyeHus BpeMst npurotoBneHus Ha rpune (npu6n.)
Poiba 4.5 20...25 MuH. #

Kypuua (kycku) 4.5 25...35 M1H.

OT6MBHbIE U3 MOOAOM BapaHuHbI 4.5 20...25 MUH.

Poctbug 4.5 25...30 MuH. #

OT6MBHbIE U3 TENATUHbI 4.5 25...30 MuH. #

['peHkm 4 1...2 MUH.

# B 3aBUCUMOCTH OT TOMNIYMHbI
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Yxop n TexHnyeckoe oGenyxnBaHne

O6wue cBeneHus

PerynsipHo BbIMONHAINTE YiCTKY npubopa. 310
MO3BOMMT NPOAJIUTL CPOK ero CryxObl, a Takke
n3bexarb MHOTUX NMPo6rem.

ONACHO!

OcTteperaitecb NOpaxXeHUsA ANeKTpuYe-
CKUM TOKOM!

Bo n3besxaHue nopaxeHnst aNeKTpudeckm
TOKOM Mepes YMCTKOI OTKMiounTE Npnubop
OT 3MNEKTPUYECKOI CETH.

ONACHO!

BynbTe 0CTOPOXHbI C FOPAYMMU MO~
BepXHoCTAMM!

He npucTynaiite k uicTke npubopa, noka
OH He OCTbIHET.

+  [pnbop cnegyeT TIWaTeNbHO YUCTUTb NOCHe
Ka)Xoro ucnonb3oBaHns. Tak nerde yga-
NATb OCTATKA MALLW, KOTOPbIE MOTYT MPUro-
peTb Mpy CrieaytoLLeM UCNONb30BaHUN Npu-
Bopa.

+  [ns uncTku npubopa He TpebytoTcs cneun-
anbHble yncTaLwme cpeacTsa. Mpubop Mox-
HO BbIMbITb TEMION BOJON C 0OaBMEHNEM
KUAK/M MOIOLLIETO CPEeACTBa, UCTIONb3yst
MArKYIO TKaHb Unn rybky. A 3aTem npote-
peTb CyXOi TKaHbHo.

+  ObssaTenbHO NpoTupaiTe Nprbop Hacyxo
Mocrie YACTKW 1 Cpasy e yaansiiTe nonas-
LUYI0 Ha HErO XUAKOCTb.

¢ He vicnonbayiiTe 415 YUCTKU PYYKM W MO-
BEPXHOCTEN W3 HEPXXaBEIOLLEN CTanm Ymc-
TALWWME CPeACTBa, CoAepKaLLMM KUCTIOTY
YW XIop. ATW JeTanu MOXHO NpoTupaTth
MSArKOM TKaHb, CMOYEHHO B XWAKOM
MotoLem cpeacTee (6es abpasneHbix foba-
BOK), CTapasicb TepeTb B OAHOM Hanpasre-
HW.

HekoTopble CTMpanbHble MOPOLLK 1
MOIOLLE CPEACTBA MOTyT MOBPEANTb
NOBEPXHOCTb.

He vcnonb3yiTe CUnbHOAENCTBYOLLME
CTUpanbHbIe MOPOLLKM, CYXWe YMCTALLME
CpeAcTBa, CYCMeHsu\ Ui OCTPbIMM Npef-
MeTamu.

He VICI'IOJ'Ib3y17ITe AnA O4YUCTKN Napoo4un-
CTUTENN.

Yunctka Bapo4HOW NaHenu

Creknokepammuyeckme NOBEPXHOCTH

MpoTpuTe CTEKMOKEPAMUYECKYIO MOBEPXHOCTb
TKaHb0, CMOYEHHOM B XornoaHom soge. Cnepute
3a TeM, YTobbl He HeW He ocTaBanoch Cneaos
MoloLLero cpeacTea. BbiTpute noBepxHOCTL
Hacyxo Cyxoil MSrKoi TkaHbt. OcTaTku MLy Ha
CTEKITOKEpPaMUYECKOI MOBEPXHOCTI MOryT Mo-
BPEONTb €€ NPV CIIELYIOLLEM BKITIOHEHNN.

Hw B koem cnyyae He 1cnonb3yiTe Ans yaane-
HWS1 CO CTEKMOKEPaMMYECKON MOBEPXHOCTU 3aco-
XLUMX OCTATKOB MULLY HOXM C 3ybyaTbiM e3BMEM,
MeTarnmyeckyie MoYarnku 1 T.n.

/13BECTKOBbIN HAreET (KenTble MATHa) MOXHO
yaansiTb CpeACcTBaMu, UCNONb3yEMbIMU ANS
yAaneHns Hakvnu, Hanpumep, CToroBbIM YKCY-
COM MMM FIMMOHHBIM COKOM. MOXHO Takke uc-
nonb3oBaTh ObITOBbIE CPEACTBA, KOTOPbIE Mpo-
[atoTCs B TOProBOW CETU.

[ns ynaneHns cunbHbIX 3arpssHeHnin HaHecUTe
MOlOLLiee CPeACTBO ryBKOM 1 0CTaBbTe Ha HEKO-
TOPOE BpeMs Ans BO3ENCTBIS. 3aTeM OUnCTUTE
MOBEPXHOCTb BaPOYHOM NAHENM BAAXKHOW TKaHbHO.

MpoayKTbl, COAepXalL e caxap, Takue, kak
Kpem Ui CHpoM, HYHO YAansTb HeMea-
INeHHO, He A0XAAsACk OCTLIBAHISA NOBEpPX-
HOCTM, TaK kak OHW MOTYT HeobpaTimo
MOBPEAMTHL CTEKMOKEPaMUYECKYIO MOBEPX-
HOCTb.

Co BpemMeHeM MOXET NMPOU30ITH M3MEHEHWE
LiBeTa NOBEPXHOCTH, OAHAKO 3TO HUKOWUM 0Bpa-
30M He BrnsieT Ha ee paboTy.
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lMosiBneHve NsTeH 1 obecLiBeurBaH1e CTEKMNOKe-
paMI14ECKOI NOBEPXHOCTN — 3TO 0BbIYHOE SBNE-
HIe, KOTOPbIE HE SIBNSIETCS MPU3HAKOM €€ Mo-
BPEXOEHNS.

Yuctka naHenu ynpaBneHusa

BbiTpuTe NaHesb YrpaBneHust 1 pydki-
PETYNSATOPbI BIIAXHOW TKAHBIO 11 BLITPUTE HACYXO.

ByabTe 0CTOPOXHbI, YTOGLI He MOBpeaUTL
naHenb ynpaeneHus!

Mpu YMCTKe NaHenM ynpaBreHns He CHU-
MaiiTe py4Kn PerynsaTopos.

YucTka ayxoBKu
YucTka OOKOBbLIX CTEHOK

1. CHAMWTE NepenHio YacTb HOKOBOM peLLeT-
Ku, OTTSIHYB €€ OT HOKOBOW CTEHKU.

2. TMotsaHuTe 6OKOBYIO peLueTky k cebe v non-
HOCTbIO BbIHbTE €€ 13 1yXOBKY.

YuncTtka aBepLbl AYXOBKK

MoiTe aBEpLY LyXOBKM MSTKON TKaHbIO Ui
rybkoit, CMOYEHHON B Tennoi Boge ¢ fobasre-
HIEM XKMIKOro MOIOLLIETO CPefiCcTBa, W BbITUpaiTe
CYXOWN TKaHbIO.

He 1cnonbayiite Ans uicTky ABEPLbI
MoloLLVe CPeACTBa C abpasvBHbIMU BeLLe-

TBAMM UMM MeTannuJeckue ckpebkn. OHK
MOTYT MoLiapanarb MoBepXHOCTb 1 NOBpe-
JUTb CTEKTIO.

CHsTMe ABepLUbI AyX0BOro WKada

1. OtkpoiiTe nepegHioto asepuy (1).

2. OTKpoiTe 3akWMbl Ha Kopryce neTmm (2) ¢
MpaBon 1 NEBO CTOPOHbI NepeaHeit ABepLbl,
HakaB Ha HUX, KaK NoKa3aHo Ha PUCYHKE.
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1 2 3

1 lNepeaHss asepua
2 MNetna

12 3

3. OTKpoiiTe NepeaHiolo ABEPLY HaMOMOBYHY.
4. CHumuTE nepefHIoo ABepLy, NOTSHYB ee
BBEPX 1 0CBOBOAMB OT NPaBOW 1 NEBOI NeT-
.

J19 YCTaHOBKM ABepLbl Ha MECTO cneayeT
BbIMOMHUTL B OﬁpaTHOM nopsake aencT-
BMA MO CHATUIO. He 386y.[lee 3aKpbITb
3aXKNMbl Ha Kopnyce netnu npu yctaHoBKke
ABepLbl Ha MECTO.

CHsATHe BHYTPEeHHero ctekna fBepubl
BHyTpeHHee cTekno naHenn ABepLbl 4yX0BOro
LKadgha MOXKHO CHSATb ANS YMCTKM.

1. OTkpoWTe ABEpLY AYXOBKY.



12

BuHTt

lnacTMaccoBblit npodunb

BHyTpeHHee cTekno

[nacTMaccoBbIit fepxatesnb
OTKpyTUTE OTBEPTKOM BUHT (1)
BbiHbTe npodhurb (2), a 3aTeM BHYTPEHHee
CTeKIo (3).
4. Tlocne yero cobepuTe OBEPb, YCTAHOBMB
CTEKN0 (3) B NNacTMaccoBble Aepxareni (4)
W CrpynnupoBas npourb.

3ameHa NaMnoYKu OCBeLeHNUs JyXo-
BOro wkaca

OMACHO!

BynbTe 0CTOPOXHbI C FOPAYMMU MO~
BepxXHoCTAMM!

Bo nsbexaHue nopaxeHns aneKTpUYECKM
TOKOM 0653aTeNbHO BbIKI0YNUTE NpHBOp 1
[paiite emy OCTbITb.

N1 OCBELLEHWSA AYXOBOrO LUkada UCromb-
3yeTca cneluanbHas anekTpudeckas
INamnoyka, koTopasi MOXeT BblaepXuBaTh
Temnepatypy o 300 C. lononHutenbsHble
CcBeLEeHUs CM. B pasaene "TexHuyeckue
xapakmepucmuku, cmp. 5". Jlamnoyku
OCBELLeHUs IyX0BOro LLkaa MOXHO
nprobpecTn B PUPMEHHBIX CEPBUCHBIX
LieHTpax.

PacnonoxeHue namnoyku MOXeT OTnu-
HaTbCA OT |/|306pa>|<eHm| Ha PUCYHKe.

3amMeHa Kpyrnomn naMnoYku OCBELLEHUs ay-

XOBOro WKada

1. OTcoeamHuTe OyXOBOW LKA OT SMeKTpoce-
™.

2. CHWMUTE CTEKNAHHBIN NNadoH, NoBEpHYB
€ro NpoTMB YacOBOW CTPEITKM.

3. BblBEpHUTE NaMMOYKy OCBELUEHNS JyXOBKY,
noBopayuBas ee NpoTUB YaCOBOW CTPENKM, U
YCTaHOBUTE Ha e MECTO HOBYIO.

4. YCTaHOBMTE Ha MECTO CTEKNSHHbIA NnadoH.
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E lMouck n ycTpaHeHue HemcnpaBHOCTEN

Bo epems pabomsi u3 dyxoeo20 wkagha esidensiemcs nap.

BrionHe HopManbHO, ecrnv nap BbIAENsSeTcs BO BpeMs paﬁOTbI. 310 He sBnseTCs HENCNPaBHOCTbLIO.

Bo epemst npuzomoesieHus nuwyu o6pasyromes kKannu eodb.

I'Iap, KoTOpbIN 06pasyeTcs| NPy NPUroTOBNEHNA NLLK, NPW NoNaaaHni Ha XOnoAHbIe NOBEPXHOCTU KOHAEH-
CUpYETCA B Kanmnu BoAbl. ITO HE ABMSAETCSA HEUCTPABHOCTLIO.

Mpubop wkag He pabomaem.

MnaBkuii NpefoxpaHnTenb HeucrpaeeH i cpabo-
Tan.

MpoBepbTe NNaBkve NpefoxpaHuTeny B Groke
nNpefoxpaHuTeneit. Mpn HeoGXoAMMOCTY 3aMeHIUTE
VX TN BKITIOYMTE.

OceeujeHue dyxoeku He pabomaem.

TNamnoyka oCcBeLLEeHIs yX0BOrO LKada Hemcrpas-
Ha.

3aMeHUTE NamnouKy OCBeLLeHUs Likada.

HeT anekTponuTaHus. MpoBepbTe Hanu4me anexTponuTaHus. MpoeepsTe
npepoxpaHuTeni B 6rioke npegoxpaHuTeneii. Mpu
HE0BXOAMMOCTI 3aMEHUTE UMK BKIKOYUTE NPeAoXpa-
HUTENU.

[yxoeka He Hazpesaemcs.

He 3apaHa dyHKums unu Temnepatypa. >>> Bbibe-
puTe YHKLMIO 1 yCTaHOBMTE TEMMepaTypy C NoMo-
LbHO MepekItoyatens yHKUWIA 1 (unn) perynsatopa
TEMNeparTypb!.

He 3apaHa dyHKums unu Temnepatypa. >>> Bbibe-
puTe YHKLMIO 1 yCTaHOBMTE TEMMepaTypy C NoMo-
LbHO MepekItoyatens yHKUWIA 1 (unn) perynsatopa
TEMNeparTypb!.

B Mopensx, ocHalLeHHbIX TalMepoMm, TakMep He
YCTaHOBIEH.

(B Mogensx ¢ MUKPOBONHOBOW MeYbH0 YrpaBrneHue
Mo TaMepy AEeNCTBYET TOMLKO AN MAKPOBOSTHOBOM
neyu).

YcTaHoBUTE BpeEMS.

Het ANEKTPONUTaHUA.

MpoBepbTe Hanu4me anexTponuTaHus. MpoeepsTe
npepoxpaHuTeni B 6rioke npegoxpaHuTeneii. Mpu
HE0BXOAMMOCTI 3aMEHUTE UMK BKIKOYUTE NPeAoXpa-
HUTENU.

(B modensx ¢ malimepom) Ljughpoeoll uHOUKamop epemMeHu Mu2aem, Unu ceemumcs CUM80Js1 4acos.

PaHee npomsoLLnO OTKMIOYEHNE SNEKTPOIHEPTUN.

YcTaHoBuTe Bpems / BoikniounTte ayxoBoi Lkad v
BKITIOYNTE CHOBA.

Ecni Bbl He MOXETE YCTPaHUTb Hernonagk, HECMOTPS! Ha BbINONHEHUE MHCTPYKLNIA, MPUBEAEHHbIX
B [laHHOM pasfiene, 06paTuTech K NPeACTaBUTENI0 aBTOPU3OBAHHOI CEPBUCHOM Cyx6bl. He
MbITaiiTeCh CaMOCTOATENBHO OTPEMOHTUPOBATL HEUCTIPABHbIN 3NEKTPONPUGOP.

MarotoButens: «Arcelik A.S.»
FOpuamnyeckuit agpec: Kapaau xapnecy Ne 2-6 34445 Ciotniomke Ctambyn, Typuns
(Karaagag Caddesi No:2-6 Siitliice, 34445, Turkey)
MpousseneHo B Typuum
Vmnoptep Ha Tepputopun P®: OO0 «BEKO»

FOpuanyeckuir agpec: 601010, Bnagumupckas obnactb, Kupkauckuit panoH, 3asog «BEKO»
MHdhopmaLmio o cepTudmkalm npoaykTta Bbl MOXeTe YyTOUHUTb, NO3BOHWB Ha FOPSAUYIO NIMHUIO
8-800-200-23-56.

[ata npon3BoACTBa BKIKOYEHA B CEPUIHBI HOMEP MPOAYKTE, YKa3aHHbIi Ha 3TUKETKE, PacroNOXeHHOI Ha
npoayKTe, @ UMEHHO: NepBble [1BE LdpbI CEPUIAHOTO HOMEpa 0603HaYatoT rof MPOU3BOACTBRA, a NocrneaHe
ABe — Mecsy. Hanpumep, "10-100001-05» o6o3HavaeT, uto npoaykT npousseaeH B Mae 2010 roga.
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Najprej preberite to besedilo.

Spostovani kupec,

upamo, da boste z napravo, ki je bila izdelana v modernih obratih in ustreza najvisji kakovosti, dosegli
najboljSe rezultate.

Zato svetujemo, da pred uporabo preberete navodila za uporabo in jih hranite za kasnej$o uporabo. V
primeru, da napravo posredujete naprej, priloZite navodila za uporabo.

Navodila za uporabo vam bodo omogogila hitro in varno uporabo naprave.

Preden napravo namestite in jo uporabite, preberite navodila za uporabo.
Upostevajte varnostna navodila.

Navodila za uporabo hranite v blizini za morebitno uporabo v prihodnje.
Prav tako preberite ostale prilozene dokumente.

Navodila za uporabo se lahko nana$ajo tudi na druge modele.

Razlike med modeli so navedene v navodilih.

Pomen simbolov
V navodilih za uporabo se pojavijo nasledn;ji simboli:

@Pomembne informacije in napotki o uporabi.

Opozorila na nevarne situacije, ki lahko ogrozijo vaSe Zivljenje in lastnino.

&Opozorilo na elektricni udar.
Opozorilo na nevarnost pozara.
@Opozorilo na vroCe povrsine.

Arcelik A.S.
Karaagae caddesi No:2-6
34445 Siitliice/Istanbul /TURKEY

€ Made in TURKEY
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U Splosne informacije
Pregled

1 Sprednja vratca 7 Gorilna plo§¢a

2 Rocaj 8 Motor ventilatorja (za jekleno plo$to)
3 Spodnji predal 9 Lucka

4 Pekac 10 Grelni element Zara

5 Mrezna polica 11 Polozaji polic

6 Nadzorna plosca

1t 2 3 4 5 6 7 8 9

Opozorilna lucka

Enojna kuhalna plo¢a Zadaj levo
Dvojna kuhalna ploS¢a Spredaj levo
Enojna kuhalna plos¢a Spredaj desno
Enojna kuhalna plo$¢a Zadaj desno

Mehanski ¢asovnik
Vriljivi gumb za funkcije
Lucka termostata

Vrtljivi gumb za termostat

[ S S
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Tehnicne specifikacije

SPLOSNO
Zunanje mere (viSina/Sirina/globina) 850 mm/500 mm/600 mm
Napetost/frekvenca 220-240V ~/380-415V 3N ~; 50 Hz
Skupna elektri¢na poraba 7.8 KW
Varovalka min. 16 Ax 3
Tip kabla / prerez HOSW-FG
3% 2,5 mm?
DolZina kabla maks. 2 m
PLOSCA
Gorilniki
Zadaj levo Enojna kuhalna plo§¢a
Mera 140 mm
Mo¢ 1200 W
Spredaj levo Dvojna kuhalna plo§¢a
Mera 180/120 mm
Mo¢ 1700/700 W
Spredaj desno Enojna kuhalna plota
Mera 140 mm
Mo¢ 1200 W
Zadaj desno Enojna kuhalna plo§¢a
Mera 180 mm
Mo¢ 1700 W
PECICA/ZAR
Glavna pecica Z ventilatorjem
Razred energijske uginkovitosti® A
Notranja lué 1525 W
Elektricna poraba Zara 1.6 KW

#

Osnove: Podatki na energijski oznaki elektricne pecice so v skladu s standardom EN 50304. Vrednosti so

doloCene pri obiCajni obremenitvi s spodnjim-zgornjim grelnikom ali funkcijami ventilacijskega segrevanja

(Ce so na voljo).

Razred energijske u¢inkovitosti je dolocen v skladu z naslednjo prednostjo, glede na to, e ima naprava
ustrezne funkcije ali ne. 1-Kuhanje z eko-ventilatorjem, 2-Turbo po¢asno kuhanje, 3-Turbo kuhanje, 4-
Zgornje/spodnije ventilacijsko segrevanje, 5-Zgornje in spodnje segrevanje.

ehnicne specifikacije se lahko spremenijo
brez predhodnega obvestila v namene
izboljSave kakovosti izdelka.

Podatki navedeni v tem priro€niku so
demonstrativni in morda popolnoma ne
ustrezajo vaSemu izdelku.

rednosti navedene na oznakah izdelka ali v
drugih priloZenih dokumentih so pridobljeni

laboratorijskih pogojih pod ustreznimi
standardi. Glede na pogoje delovanja in
okoljske pogoje naprave, se te vrednosti
lahko razlikujejo.
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Pripomocki

PriloZeni pripomocki se lahko razlikujejo
glede na model proizvoda. Vas$ proizvod
morda ne vsebuje vseh pripomockov, ki so
opisani v navodilih.

Peka¢ za pe€ico
Uporablja se za pecivo, zamrznjena Zivila in velike
pecenke.

Globok pekad
Uporablja se za pecivo, velike pecenke, socne jedi
in za zbiranje maScobe med peCenjem.

Peka¢ za pecivo
Uporablja se za sladice kot so piskoti in pecivo.

Majhen pekat za pecico
Uporablja se za majhne porcije. Ta pekac je
postavljen na mrezno resetko.

MreZna reSetka

Uporablja se za prazenje, z njim pa tudi lahko
postavite jed, ki jo boste pekli, prazili ali kuhali v
narastkih na Zeleno polico.

MreZno reSetko in pekad pravilno namestite na
iztegljive police

S pomocjo iztegljivih polic lahko brez teZav
namestite in odstranite pekaCe in mrezno reSetko.
Ko uporabljate peka¢ in mrezno reSetko skupaj z
iztegljivimi policami, se prepricajte, da so zatici na
zadniji strani iztegljive police nameSceni proti
robovom mrezne reSetke in pekaca.

6/8L



E Pomembna varnostna navodila

To poglavje vsebuje varnostna navodila, s katerimi
boste preprecili nevarnosti poskodbe in $kode. V
kolikor ne boste upostevali teh navodil, bodo vse
garancije postale neveljavne.

Splosna varnost

Naprave naj ne uporabljajo osebe s fiziCnimi,
senzornimi ali duSevnimi motnjami ali osebe
brez izkuSen;j ali znanja (vkljutno z otroci),
razen Ce jih nadzira oseba, ki je odgovorna za
njihovo vamost ali ki jih bo poudila o uporabi
naprave.

Otroke je treba nadzorovati, da boste
preprecili, da se ne bodo igrali z napravo.
Napravo prikljuCite na ozemljen izhod/linijo, ki
je zaSGitena z ustrezno varovalko, kot je
doloCeno v tabeli "Tehni¢ne specifikacije”.
Ozemljitev naj namesti usposobljen elektricar,
ko uporabljate napravo z ali brez
transformatorja. NaSe podjetje ne odgovarja
za kakrsnokoli Skodo, nastalo zaradi uporabe
naprave brez ustrezne ozemljitve v skladu z
lokalnimi predpisi.

Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga mora
proizvajalec, serviser ali podobno
usposobljena oseba zamenjati, da ne pride do
nevarnosti.

Naprave ne upravljajte, Ce je okvarjena ali ima
kakr8nekoli vidne pokodbe.

Sami ne opravljajte popravil ali nastavitev
naprave. DoloGene teZave, ki ne potrebujejo
popravila ali nastavitev, lahko odpravite.
Glejte Odpravijanje teZav, stran 23.

Naprave nikoli ne Cistite z vodo! Nevarnost
elektricnega udara!

Naprave ne uporabljajte, Ce je vaSa presoja ali
koordinacija zmanj$ana zaradi vpliva alkohola
in/ali drog.

Med names¢anjem, vzdrzevanjem, Cis¢enjem
in popravili napravo izklopite iz elekiricnega
omrezja.

Ko v jedeh uporabljate alkoholne pijaCe,
bodite zelo pozorni. Alkohol pri visokih
temperaturah izhlapi in lahko povzrogi poZar,
saj se lahko ob stiku z vrogimi povrSinami
vname.

7Sk

V pedici ne segrevajte zaprtih ploGevink in
steklenih kozarcev. Tlak, ki nastane v kozarcu
lahko povzrodi eksplozijo kozarca.

V blizino naprave ne postavljajte vnetljivin
materialov, saj se stranice med uporabo
segrejejo.

Neposredno na dno pegice ne odlagajte
pekaCev, posod ali aluminijaste folije.
Nakopicenie toplote bi lahko poskodovalo dno
pecice.

Ne blokirajte zratnih odprtin.

Izdelek se med uporabo morda segreje. Ne
dotikajte se vro€ih gorilnikov, notranjosti
pecice, grelnikov itd.

Ko v vroGo pecico vstavljate ali iz nje
odstranjujete jedi, vedno uporabljajte rokavice
odporne na toploto.

Ne uporabljajte naprave brez stekla na
sprednjih vratih ali Ge je steklo razbito.

Med uporabo se zadnja stran peCice segreje.
Zagotovite, da plinska/elektriCna povezava ne
pride v stik z zadnjo stranjo, saj se lahko
prikljucki poskodujejo.

Pazite, da se napajalni kabel ne zatakne med
vrata pe€ice in okvir, prav tako pa ga ne
speljite Cez vroCe povrine. V nasprotnem
primeru se lahko izolacija kablov stopi in se
vname, kar lahko povzroGi kratek stik.
PrepriCajte se, da napravo po vsaki uporabi
izklopite.

Parni tlak, ki nastane zaradi vlage na povrsini
ploS¢e ali na dnu lonca, lahko povzro€i, da
lonec poskoCi. Zato se prepri¢ajte, da sta
povrSina pecice in dno loncev vedno suha.

Naprave ne morete upravljati z zunanjim
Casovnikom ali lo€enim daljinskim

upravljalnikom.

Varnost otrok

Elektricne in plinske naprave so nevarne za
otroke. Otroci naj se ne priblizujejo napravi
med njenim delovanjem in ne dovolite, da bi
se igrali z njo.

Dosegljivi deli naprave se lahko med
delovanjem naprave segrejejo in dokler se



naprava ne ohladi se ji otroci naj ne
priblizujejo.

e "POZOR Dosegljivi deli naprave se lahko med
delovanjem Zara segrejejo. Otroci naj se ji
zato ne priblizujejo."

e Nad napravo ne hranite stvari, ki jih lahko
dosezejo otroci.

e Ko so vratca odprta na njih ne polagajte
tezkih predmetov in ne dovolite, da bi na njih
sedeli otroci. To bi lahko povzrogilo, da se
pecica prevrne ali da se vratni zgibi
poSkodujejo.

e Embalazni material je lahko nevaren za otroke.

Otroci naj se embalaznemu materialu ne
priblizujejo. Vse dele embalaznega materiala
odstranite v skladu z okoljskimi standardi.

Varnost med uporabo elektricne napetosti
Okvarjena elektricna oprema je eden izmed glavnih
povzrogiteljev pozarov v gospodinjstvih.

e Vsa dela na elektricni opremi in sistemih sme

opravljati samo poobla$teno strokovno osebje.

e/ primeru okvar izklopite napravo in jo
izkljucite iz napajanja. Zato izklopite varovalko
doma.

e PrepriCajte se ali vrednost toka ustreza
napravi.

Namen uporabe

Naprava je namenjena uporabi v gospodinjstvu.
Uporaba v komercialne namene ni dovoljena.
"POZOR: naprava je namenjena le kuhanju. Ne
uporabljajte je v druge namene kot na primer
gretje."

Naprave ne uporabljajte za gretje kroznikov pod
Zarom, na roGaje ne obeSajte brisac ali krp za
posodo itd., prav tako je ne uporabljajte v grelne
namene.

Proizvajalec ne odgovarja za Skodo nastalo zaradi
neustreznega namena uporabe ali nepravilne
uporabe.

Enoto lahko uporabljate za odtajanje, pecenje,
peCenje mesa in peenje mesa na zaru.
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B Instalacija

Napravo lahko namesti le usposobljen strokovnjak
v skladu z veljavnimi predpisi. V nasprotnem
primeru garancija ni veljavna. Proizvajalec ni
odgovoren za poSkodbe, ki nastanejo zaradi
poseganja nepooblascenih oseb in lahko razveljavi
garancijo.

a pripravo namestitve in elektricnih ter
plinskih instalacij naprave je odgovoren
Kupec.

NEVARNOST

Naprava naj bo priklju¢ena v skladu z vsemi
lokalnimi plinskimi in/ali elektriénimi
predpisi.

NEVARNOST
Pred namestitvijo preglejte, ¢e so na

napravi vidne kakSne poSkodbe. V tem
primeru je ne name$¢ajte.
PoSkodovana naprava lahko ogroza vaso
vamost.

Pred namestitvijo

Da bi zagotovili pomembne zratne odprtine pod
proizvodom, priporo¢amo, da napravo namestite
na trdno povrsino in da se noge ne pogrezajo v
preprogo ali mehka tla.

Kuhinjska tla morajo biti ustrezne nosljivosti, saj
morajo nositi tezo naprave in dodatno tezo

pripomockov za kuhanje in pecenje ter teZo hrane.

9/ 8L
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e | ahko se uporablja z omaricami na vsaki
strani, vendar z najmanjSo razdaljo 400 mm
nad grelno plosco ter stransko razdaljo 65
mm med napravo in stenami, pregradami ali
visokimi omarami.

e | ahko se uporablja tudi v prostostoje¢em
polozaju. Nad povrSino ploS¢e zagotovite
najmanj 750 mm razdalje.

e (%) Pri nameS&anju kuhinjske nape nad pecico
upostevajte navodila proizvajalca kuhinjske
nape glede viSine namestitve (min 650 mm).

e Naprava sodi v 1. razred naprav, zato lahko
zadnja in ena stranska stran gledata proti
kuhinjski steni, kuhinjskemu pohiStvu ali
opremi poljubne velikosti. Kuhinjsko pohistvo
ali oprema pa je lahko samo enake velikosti
ali manjSe.

e Kuhinjsko pohi$tvo, ki se nahaja ob napravi
mora biti odporno na toploto (min. 100 °C).

Namestitev in prikljucitev

Napravo je dovoljeno namestiti in prikljuciti samo v

skladu z zakonskimi dologili 0 namestitvi.
Naprave ne namestite ob hladilnike ali
amrzovalne skrinje. Toplota, ki jo oddaja

lenota bo povzrodila poveCano elektricno
porabo hladilnih naprav.

e Napravo naj prenasata vsaj dve osebi.




e Napravo namestite neposredno na tla.
Naprave ne namestite na kakrnokoli osnovo
ali podest.

Materialna Skoda!
rat in/ali ro¢aja ne uporabljajte za
dvigovanje ali premikanje naprave.

Elektriéna povezava

Napravo prikljucite na ozemljen izhod/linijo, ki je
zaSCitena z ustrezno varovalko, kot je doloCeno v
tabeli "TehniCne specifikacije". Ozemljitev naj
namesti usposobljen elektricar, ko uporabljate
napravo z ali brez transformatorja. NaSe podijetje
ne odgovarja za kakr§nokoli $kodo, nastalo zaradi
uporabe naprave brez ustrezne ozemiljitve v skladu
z lokalnimi predpisi.

NEVARNOST
Nevarnost elekiri¢nega udara, kratkega

stika ali ognja zaradi nestrokovne
namestitve!

Napravo lahko na napajanje prikljuci samo
poobladten usposobljen strokovnjak in
garancija naprave velja Sele po pravilni
namestitvi.

NEVARNOST
Nevarnost elektrinega udara, kratkega

stika ali pozara zaradi poSkodovanega
napajalnega kabla!

Omrezni vod ne sme biti spet, upognjen ali
stisnjen oz. ne sme priti v stik z vro¢imi deli
naprave.

Ce je omrezni vod poSkodovan, ga mora
zamenjati usposobljen strokovnjak.

Vrednosti napajanja morajo ustrezati podatkom
navedenih na tipski etiketi naprave. Tipska tablica
je vidna ko so vrata ali spodnji pokrov odprta ali pa
se nahaja na zadnji steni enote, glede na tip enote.
Napajalni kabel naprave mora ustrezati vrednostim,
navedenim v tabeli "Tehni¢ne specifikacije”.

NEVARNOST
Nevarnost elektricnega udara!

Pred deli na elektriCni napeljavi izklopite
napravo iz napajanja.

Priklju¢itev napajalnega kabla
1. Ce naprava nima priloZenega napajalnega
kabla, jo poveZite z napajalnim kablo, ki ga
izberete iz tabele (Tehnicne specifikacije,
stran 5) v skladu z elektrino napeljavo vasega
doma ter pri tem upoStevajte navodila v
diagramu kablov.
Ce ni mozno izklopiti vseh polov v elektricnem
napajanju, je treba prikljuciti odklopno enoto z
najman;jSim kontaktnim razmikom 3 mm (varovalke,
vamnostna stikala, stikala) in vsa stikala te odklopne
enote naj bodo v skladu z direktivami IEE ob
napravi, vendar ne nad njo. NeupoStevanije teh
navodil lahko povzro¢i motnje delovanja in
neveljavnost garancije naprave.
Priporocljiva je dodatna zaSCita s
pomocjo izklopnika preostalega toka.

2. Z izvijaCem odprite pokrov stikalne omarice.

3. Napajalni kabel speljite skozi drzalo kabla pod
stikalno omarico in ga namestite na napravo s
pomocjo priloZzenega vijaka na komponenti
drZala kabla.

4, Kable prikljucite kot je prikazano na prilozeni
shemi.

]
N

E
220/230/240V A

CEi

2NAC 380/400/415 V.

5. Ko je oziCenje koncano, zaprite pokrov stikalne
omarice.

6. Napajalni kabel speljitite tako, da se ne bo
dotikal naprave in ne bo stisnjen med napravo
in steno.
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1z varnostnih razlogov napajalni kabel
ne sme biti daljSi od 2 metrov.

Napravo potisnite ob kuhinjsko steno.
Namestitev nog pedice

Vibracije med uporabo lahko prestavijo
posode. To nevarno situacijo lahko preprecite,
¢e je naprava v ravnovesju.

Za lastno varnost se prepri¢ajte, da je
naprava postavljena ravno, tako da nastavite
Stiri noge na dnu naprave in jih obmete v levo
ali desno in poravnate z delovno povrsino.

Zadniji preizkus
1. Napravo ponovno prikljucite na elektricno

omrezje.
2. Preverite elektricne funkcije.

Odstranjevanje

Odstranjevanje embalaze

EmbalaZza je nevarna za otroke. Embalazo hranite
na varnem, stran od otrok.

Embalazni material izdelka sestoji iz reciklaznih
materialov. Odstranite jih v skladu s pravili za
odstranjevanje reciklaznih odpadkov. Ne

odstranjujte jih z obiCajnimi gospodinjskimi odpadki.

Odstranjevanje stare naprave

e Obdrzite originalen karton naprave in jo vedno
transportirajte v njem. Sledite navodilom na
kartonu. Ce nimate originalnega kartona,
zapakirajte napravo v zracno folijo ali debel
karton in jo polepite.

11/5L

e Vnotranjost pecice v polozaj pekacev vstavite
kos kartona, saj boste tako preprecili, da bi
mrezni zar in pekaC v notranjosti pecice
poSkodovala pecico. Vrata pecice zalepite na
stranske stene.

e Vrafc ali ro¢aja ne uporabljajte za premikanje
naprave.

Na napravo ne odlagajte predmetov.
Napravo transportirajte v pokonénem
poloZaju.

Preverite sploSni izgled naprave, da bi
opazili morebitne poskodbe, ki so nastale
med transportom.

Ostranjevanije stare naprave

Staro napravo odstranite na okolju prijazen nacin.
Ta izdelek nosi izbran simbol za odstranjevanje
odpadne elektricne in elektronske opreme (WEEE).
To pomeni, da je treba ta izdelek v skladu z
evropsko direktivo 2002/96/ES reciklirati ali
odstraniti ter tako zmanjSati njegov vpliv na okolje.
Za nadaljnje informacije se obrnite na lokalne ali
regionalne sluzbe.

Za odstranjevanje naprave se obrnite na
najbliziega lokalnega prodajalca ali odstranjevalca
odpadkov.

Preden napravo odstranite, odreZite napajalni
kabel in onemogocCite kljuCavnico, da se otroci ne
zaklenejo vanjo.



Il Priprave

Nasveti za varcevanje z elekiricno

energijo

Naslednje informacije vam bodo pomagali

uporabljati napravo na varcen in okolju prijazen

nacin;

eV pecici uporabljajte temne ali emajlirane
posode, saj bo prehod toplote boljsi.

e Med kuhanjem opravite predhodno
segrevanje, Ce je to priporo¢eno v navodilih
za uporabo ali receptu kuhanja.

e Med kuhanjem se izognite pogostemu
odpiranju vrat pegice.

e Ko je mogocCe, v pecici skusajte peci ve¢ kot
eno jed. Na mrezni Zar lahko postavite dve
posodi za kuhanje.

e Veg jedi peCite eno za drugo. Pecica bo Ze
segreta.

e Energijo prav tako prihranite, Ce izklopite
pecico nekaj minut pred koncem pecenja. Ne
odprite vrat pecice.

Zamrznjena Zivila odtajajte pred peCenjem.
Za kuhanje uporabite lonce/ponve s pokrovi.
Ce ne uporabljate pokrova lahko porabite tudi
do 4 krat vec energije.

e [zberite grelnik, ki najbolj ustreza velikosti dna
posode, ki jo boste uporabljali. Vedno izberite
pravilno velikost posode za jedi. Vecje posode
potrebujejo ve¢ energije.

e Ko kuhate na elektri¢ni plosCi, uporabljajte
lonce s ploskim dnom.

Posode z debelej$im dnom bolje prevajajo
toploto. Prihranite lahko do 1/3 energije.

e Posode in lonci morajo ustrezati kuhalnim
povrsinam. Dno posode ali lonca ne sme biti
manjSe od grelne plosce.

e Kuhalne povrSine in dna loncev naj bodo
vedno ¢ista. Umazanija bo zmanjSala
prevajanje toplote med kuhalno povrsino in
dnom lonca.

e Med daljSim kuhanjem izklopite kuhalno

povrsino 5 do 10 minut pred koncem kuhanja.

Ob uporabi preostale toplote lahko prihranite
do 20% energije.

Prva uporaba

viww

Prvo CiSCenje izdelka

DoloCena Cistila ali Cistilna sredstva lahko
poSkodujejo povrSino.

Za GiScenje ne uporabljajte agresivnih Cistil,
Cistilnih praskov/mlek ali ostrih predmetov.

1. Odstranite ves embalazni material.
2. Zvlazno krpo ali gobo ter s suho krpo obridite
vse povrSine izdelka.

Prvo segrevanje

Napravo segrevajte priblizno 30 minut, nato pa jo
izklopite. Tako boste izgoreli in odstranili vsakrsne
ostanke izdelave ali plasti.

OPOZORILO

VroCe povrSine lahko povzrogijo opekline!
Ne dotikajte se vro¢ih povrSin enote. Otroci
naj se ne priblizujejo enoti, pri uporabi pa
vedno uporabljajte kuhinjske rokavice.

Elektri¢na pecica

1. Qdstranite vse pekaCe in mrezni zar iz pe€ice.

2. Zaprite vrata pecCice.

3. lzberite statiCen polozaj.

4. |zberite najvecjo moC Zara. Glejte Uporaba
elektricne pecice , stran 15.

5. Pecica naj deluje priblizno 30 minut.

6. Izklopite pecico. Glejte Uporaba elektricne
pecice , stran 15

Zar

Odstranite vse pekace in mrezni Zar iz peCice.
Zaprite vrata pecice.

. |zberite najvecjo moC Zara. Glejte Uporaba Zara,
Stran 18.

Pecica naj deluje priblizno 30 minut.

IZklopite Zar. Glejte Uporaba Zara, stran 18

wn

o~

Med prvim segrevanjem se lahko pojavita
onj in dim. Zagotovite dobro prezracevanie.
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E] uporaba plosée

Splosne informacije o kuhanju

NEVARNOST
Nevarnost poZara zaradi pregretega olja!

Ko segrevate olje ga ne pustite
nenadzorovanega.

Nasveti za steklokeramiéne plo3te

Steklokerami¢na povrsina je odporna na
vroGino in velike temperaturne razlike.
Steklokerami¢ne povrSine ne uporabljajte kot
mesto za shranjevanje ali desko za rezanje.
Uporabljajte le lonce in ponve z ravnim dnom.

Ognja nikoli ne poskuSajte pogasiti z
vodo! Ko se vname olje, posodo ali ponev
hitro pokrijte s pokrovom. Ce je varno,
izklopite plo$Co in poklicite pozarno sluzbo.

Pred cvrenjem Zivila vedno dobro osusite in
jih nezno poloZzite v vroCe olje. Pred cvrenjem
Zivila popolnoma odtajajte.

Posode, ki jo uporabljate pri segrevanju olja,
ne pokrijte.

Lonce in ponve namestite, tako da rocaji ne
segajo preko plosge, da se ne segrejejo.
Nestabilnih posod, ki se lahko prekucnejo ne
postavljajte na plosco.

Praznih posod in loncev ne postavljajte na
vklopljena kuhalna mesta. Lahko se
poskodujejo.

Ce kuhalna mesta delujejo, brez da bi na njih
bile posode ali ponve, se naprava lahko
poskoduje. Po konCanem kuhanju izklopite
kuhalna mesta.

Povrsina naprave je lahko vroCa, zato na njo
ne postavljajte plasticnih ali aluminijastih
posod.

Ce se tak$ni materiali pricnejo taliti, jin
nemudoma ogistite s povrSine.

V taksnih posodah prav tako ne hranite Zivil.
Uporabljajte samo lonce ali posode s ploskim
dnom.

V lonce in ponve dajte primerno koli¢ino Zivil.
Tako Zivila ne bodo prekipela in preprecili
boste nepotrebno Cisenje.

Pokrovov loncev in ponev ne postavljajte na
kuhalna mesta.

Lonce namestite na sredino kuhalnih mest.
Ce Zelite lonec prestaviti na drugo kuhalno
mesto, ga dvignite in poloZite na kuhalno
mesto, namesto da ga potegnete.
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Ostri robovi lahko opraskajo povrsino.

e Ne uporabljajte posod in loncev iz aluminija.
Aluminij lahko poSkoduije steklokeramiéno
povrSino.

Razliti ostanki lahko
poskodujejo
steklokerami¢no
povrSino in povzrogijo
pozar.

Ne uporabljajte posod z
vbocenim ali izboenim
dnom.

Uporabljajte le lonce in
ponve z ravnim dnom. Ti
namre¢ zagotovijo boljSi
prenos toplote.

Ce je premer posode
premajhen, boste
porabili ve¢ energije kot
potrebno.

Uporaba plosé

1 4

Enojna kuhalna plo$¢a 14-16 cm
Dvojna kuhalna plo$¢a 18-20 /12-14 cm
Enojna kuhalna plo3¢a 14-16 cm

Enojna kuhalna plo$¢a 18-20 cm je seznam
priporoCenega premera lonceyv, ki se lahko
uporabljajo pri podobnih gorilnikih.

N~ ow N =



NEVARNOST

Zlomljeno steklo!

Na ploS¢o ne smejo pasti nobeni predmeti.
Tudi majhni predmeti (npr. solnica) lahko
poSkodujejo plosco.

Steklokerami¢nih ploS¢ z razpokami ni
dovoljeno uporabljati. V razpoke lahko vstopi
voda in povzroCi kratki stik.

Ce je povrsina plosce kakorkoli
poSkodovana (npr. vidne razpoke), napravo
nemudoma izklopite, saj boste tako
zmanj8ali nevarnost elektri¢nega udara.

Vklop steklokeramiénih kuhalnih mest
Steklokerami¢na kuhalna mesta upravijajte z
gumbi za kuhalna mesta. Gumb za kuhalno mesto
premaknite na ustrezno stopnjo, da dosezete
Zeleno stopnjo kuhanja.

PoloZaj 1 2—3 4—6
segrevanje | vrenje, kuhanje,
mirovanje | cvrenje
PoloZaj 1 2 3
segrevanje | vrenje, kuhanje,
mirovanje | cvrenje

Izklop steklokerami€nih kuhalnih mest

Gumb grelne plo&ce zavrtite na polozaj za izklop
(zgoraj).

Uporaba vecdelnih kuhalnih mest

Vecdelna kuhalna mesta omogocajo, da na enem
kuhalnem mestu kuhate s posodami razliCnih

velikosti. Ko vklopite ta kuhalna mesta, se najprej

vklopi notranje kuhalno mesto.

1. Premer delujoCega kuhalnega mesta
spremenite, Ce kontrolni gumb zavrtite v smeri
urnega kazalca.

2. Ko se polmer kuhalne plo$Ce spremeni, boste
zaslisali kratek zvok.

Izklop vecdelnih kuhalnih mest

1. Gumb zavrtite v nasprotni smeri urnega
kazalca v zgornji poloZaj, da izklopite kuhalno

i deli kuhaln i ij

12 3 2 1
1 PoloZaj 1
2 Polozaj 2
3 PoloZaj 3

PoloZaja 2 in 3 vecdelnih kuhalnih mest
ne delujeta samostojno.
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[ uporaba petice

Splosne informacije o peki, pe¢enju
in pecenju na zaru

OPOZORILO
VroCe povrSine lahko povzro€ijo opekline!

Ne dotikajte se vrocih povrSin enote. Otroci
naj se ne priblizujejo enoti, pri uporabi pa
vedno uporabljajte kuhinjske rokavice.

NEVARNOST
Nevarnost opeklin zaradi pare!

Med odpiranjem vrat pecice bodite previdni,
saj lahko uide para.

Nasveti za pe€enje

e Uporabite pekade z ustreznim premazom proti
sprijemaniju ali posode iz aluminija oz.
silikonske modele, ki so odporni na toploto.
Povrsino police izkoristite ¢im bolje.

Postavite peka¢ na sredino police.
Izberite pravilen poloZaj police, preden
vklopite pecCico ali zar. PoloZaja police ne
spreminjajte, ko je pe€ica vrota.

e Vrata pecice naj bodo zaprta.

Nasveti za peCenje pedenk

e ZaboljSi okus lahko celotnega pis¢anca,
purana ali velike kose mesa pred pecenjem
zacinite na primer z limoninim sokom in ¢rnim
poprom.

e Meso s kostmi pecite priblizno 15 do 30
minut dlje, kot meso enake velikosti, vendar
brez kosti.

e Vsak centimeter debeline mesa potrebuje 4
do 5 minut pecenja.

e Meso naj po pecenju v pecici pociva priblizno
10 minut. Sok se bo tako bolje porazdelil po
celotni peCenki in med rezanjem mesa ne bo
iztekel.

e Ribje meso v posodi odporni na toploto
polozite na srednjo ali spodnjo polico.

Nasveti za peéenje na Zaru

Meso, ribe ali perutnina med pecenjem hitro
porjavi, dobi lepo skorjo in se ne izsusi. Zrezki,
nabodala, klobase, kakor tudi zelenjava z veliko
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vsebnostjo vode, kot so paradizniki in ebula, so

posebej primerni za peCenje na Zaru.

e 7ivila, ki jih Zelite pe¢i na Zaru, porazdelite na
mrezni zar ali v pekaCu z mreznim Zarom,
tako da ne bodo presegle povrSine grelnika.

*  Potisnite mrezni Zar ali pekaC z mreznim
Zarom na Zeleno visino v pecic. Ge peCete na
mreznem Zaru, potisnite peka¢ na spodnjo
polico, da se bodo tam zbirale mascobe.
CisCenje posode bo lazje, e boste v pekal
nalili nekaj vode.

Nevarnost pozZara zaradi hrane, ki ni
primerna za pe€enje!

Z7a pecenje uporabljajte samo Zivila, ki so
primerna za pecenje na visokih
temperaturah.

Hrane ne potiskajte v zadnji del Zara. To je
najbolj vro¢i del Zara in mastna hrana bi se
lahko venla.

Uporaba elektricne pecice
Izbira temperature in nagina delovanja

—y

Vriljivi gumb za funkcije

Vrtljivi gumb za termostat

1. Casovnik pegice nastavite na Zelen ¢as
pecenja; glejte Uporaba ure pecice, stran 17.

2. Gumb za temperaturo nastavite na Zeleno
temperaturo.

3. Gumb za funkcije nastavite v Zelen nagin
delovanja.

» PeCica se segreje na nastavljeno temperaturo in

jo vzdrzuje. Med segrevanjem sveti lucka

temperature.

Izklop elektriéne pedice
Casovnik pecice zavrtite na polozaj za izklop.

Ce nastavite Gasovnik na doloden ¢as, se bo
samodejno izklopil; glejte Uporaba ure
pecice, stran 17

no




Zavrtite gumb za funkcije in gumb za temperaturo
na polozaj za izklop (zgoraj).

PolozZaji polic (za modele z mreZnim Zarom)
Pomembna je pravilna namestitev mreznega zara
na mrezno polico. MrezZni zar vstavite med mrezne
police kot je prikazano na sliki.

Mrezni zar naj ne bo nameSCen proti zadniji steni
pecice. Potisnite mrezni zar na sprednji del police
in ga namestite s pomodgjo vratc, da boste dosegli
dobro ucinkovitost Zara.

Nacini delovanja

Tukaj prikazano zaporedje nacinov delovanja se
morda razlikuje od prikaza na vasi napravi.

Zgornje in spodnje segrevanje

Zgornje in spodnje segrevanje
delujeta. Zivila se enakomerno
segrevajo tako zgoraj kot spodaj.
Taksno delovanje je na pri-

mer primerno za torte, pecivo ali
torte in enolonCnice v posodah za
pecenje. Pecite le z enim pekacem.

Bottom heating (spodnje segrevanje)

Deluje samo spodnje segrevanje.
Primerno je za pice in enakomerno
popecene jedi s spodnje strani.

Zgornje/spodnje ventilacijsko segrevanje

= Vklopljeni so zgornje in spodnje

& segrevanje ter ventilator (na zadnji

—— steni). Ventilator vro¢ zrak
enakomerno in hitro razdeli po celotni
pecici. Pecite le z enim pekatem.

Full grill (mocan Zar)

AN Vklopljen je velik Zar na stropu

pecice. Primeren je za peCenje velike

koli€ine mesa.

e ZapeCenje vstavite velike ali
srednje velike porcije na
ustrezne police pod grelnik

Zara.

e Nastavite najvisjo
temperaturo.

e 7ivila na polovici ¢asa
kuhanja obrnite.

Grill+Fan (Zar + ventilator)
A

b

Ucinek pecenja ni tako mocan kot v

nacinu "Full Grill" (mocan Zar)

e 7Zapecenje vstavite majhne
ali srednije velike porcije v na
ustrezne police pod grelnik
Zara.

e Nastavite Zeleno
temperaturo.

e 7Zivila na polovici ¢asa
kuhanja obrite.

OjaCevalnik

Ta funkcija je namenjena hitremu
segrevanju pecice; ni pa primerna za

=l

pecenje jedi.

e Ko izberete to funkcijo,
nastavite zeleno
temperaturo. Vklopi se luCka
temperature in pecica se
segreva.

e Ko se segrevanje konca se
luCka izklopi. Sedaj pa
izberite Zeleno funkcijo za
pecenje jedi.
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Uporaba ure pecice

] yy : 10
- 20
100
% 30
8 40
50
70 60
ZaCetek pecenja

7a delovanje pecice morate izbrati
nacin peCenja, Zeleno temperaturo in
nastaviti ¢as. V nasprotnem primeru
pecica ne bo delovala.

1. Zavrtite gumb za nastavitev Casa v smeri
urinega kazalca, da nastavite ¢as pecenja.
2. Jed postavite v pecico.

3. lzberite nacin delovanja in temperaturo; glejte.

Uporaba elektricne pecice , stran 15.
» Pecica se bo segrela na prednastavljeno
temperaturo in jo obdrzala do izbranega ¢asa
konca pecenja.
4. Ko Cas peCenja potege, se bo gumb za
nastavitev ¢asa samodejno zavrtel v obratni

smeri urinega kazalca. ZasliSite opozorilni zvok,
ki oznaduje, da je nastavljen ¢as potekel in
elekirika se izklopi.

Ce ne Zelite uporabljati funkcije

Casovnika, obrnite gumb v nasprotni
Ismeri urinega kazalca na simbol roke.

5. Pegico izklopite z gumbom za nastavitev Casa,
gumbom za funkcije in gumbom za
temperaturo.

Izklop pecice pred nastavljenim ¢asom

1. Zavrtite gumb za nastavitev ¢asa v nasprotni
smeri urinega kazalca, dokler se ne zaustavi.

2. PeCico izklopite z gumbom za funkcije in
gumbom za temperaturo.

Tabela ¢asov kuhanja

DoloCene vrednosti o bile ugotovljene v
laboratoriju. Vrednosti, ki bodo ustrezale

am, bodo morda odstopale od teh
vrednosti.

Pedenje in prazenje

Raven 1 je na dnu pecice.

Posoda Stevilka stopnje petenja PoloZaj police Temperatura (°C) | Cas kuhapja) (pribl. v
min.

**Torte v pekacu Ena stopnja Q 3 175 30...45

**Torte v posodi Ena stopnja ] 3 175 30...50

**Torte v papirju za | Ena stopnja ] 3 160 ... 170 20...30

peko

**Biskvit Ena stopnja [2 3 180... 200 10... 20

**Piskoti Ena stopnja @ 3 160 ... 170 20...30

**istnato pecivo | Ena stopnja = 3 200 20...30

*“Polnjeno pecivo | Ena stopnja = 3 190 25..35

**Kvas Ena stopnja = 3 190 20... 40

**| azanja Ena stopnja ] 2 180 25 ... 45

**Pizza (pica) Ena stopnja ] 2 200 15..25

Goveji zrezek (celi) | Ena stopnja @ 2 25 min. 220, nato 80 ...100

/ pecenka == 180 ... 190

Ovje stegno Ena stopnja T 2 25 min. 220, nato 60 ... 90

(rulada) == 180... 190

Pecen pistanec Ena stopnja 2 15 min. 250/max, 55...65
= nato 190

Puran (v kosih) Ena stopnja = 2 25 min. 250/max, 60...100
= nato 190

Ribe Ena stopnja & 3 200 20..30

(**) Pri peCeniu, kjer je potrebno predsegrevanije,
predsegrevajte na zatetku pecenja, dokler se ne
izklju¢i lucka termostata.
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Nasveti za pe€enje torte

o (e je torta prevet suha, povisajte
temperaturo za kak$nih 10 °C in skrajSajte
Cas pecenja.

e (e je torta vlazna, uporabite manj tekocine ali
zmanjSajte temperaturo za 10 °C.

e (e je torta na vrhu preve¢ temna, jo postavite
na nizjo polico, zmanjSajte temperaturo in
podaljSajte Cas pecenja.

e (e je znotraj dobro pecena, ampak je na
zunaniji strani lepljiva, uporabite manj
tekoCine, zmanj$ajte temperaturo in
podaljSajte ¢as pecenja.

Nasveti za pe€enje peciva

e Ceje pecivo preved suha, povidajte
temperaturo za kaksnih 10 °C in skrajSajte
¢as peCenja. Plasti testa namocite v omako iz
mleka, olja, jajc in jogurta.

e (e se pecivo pece prevet dolgo, bodite
pozorni, da debelina pripravijenega peciva ne
preseze globine pekaca.

e (e zgornja stran peciva porjavi spodnja stran
pa ni pecena, se prepricajte, da ni vsa omaka
na dnu peciva. PoskuSajte omako
enakomerno porazdeliti med plasti testa in na
vrh peciva, da bo zapecenost enakomemna.

Pecivo specite v naCinu in pri temperaturi
navedeni v tabeli pecenja. Ce spodnji del

peciva Se vedno ni dovolj zapecen, ga
naslednji¢ postavite eno polico nizje.

Nasveti za kuhanje zelenjave

e (e zelenjavni jedi zmanjka soka in postane
presuha, jo skuhajte v ponvi s pokrovom
namesto v pekacu. Pokrite posode bodo
obdrzale jedi socne.

e (e se zelenjavna jed ne skuha, zelenjavo
skuhajte vnaprej ali jo pripravite kot
konzervirana Zivila in jo postavite v pegico.

Med peCenjem zaprite vratca pecice.
Vroce povrsine lahko povzrogijo
opekling!

Uporaba zara

e Gumb za nastavitev ¢asa med pedenjem
zavrtite v nasprotni smeri urinega kazalca
na simbol roke.

Vklop Zara

1. Gumb za funkcije zavrtite na zelen simbol za

Zar,

2. Nato nastavite Zeleno temperaturo zara.

3. Po potrebi prej 5 minut segrevajte.

» Zasveti luCka temperature.

Izklop Zara

1. Gumb za funkcije zavrtite v polozaj za izklop

(zgoraj).

Polozaji polic

Ce je mrezni zar nameSCen proti zadnjemu delu

pecice, se bo ucinkovitost zara zmanjSala.

Potisnite mrezni Zar na sprednji del police in ga

namestite s pomocjo vratc, da boste dosegli

najboljSo ucinkovitost Zara.

» NZapeCenje na Zaru ne uporabljajte zgorje

l ravni.

Nevarnost pozara zaradi hrane, ki ni
primerna za pe€enje!

Z7a pecenje uporabljajte samo Zivila, ki so
primerna za pecenje na visokih
temperaturah.

Hrane ne potiskajte v zadniji del Zara. To je
najbolj vro¢i del Zara in mastna hrana bi se
lahko venla.
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Tabela ¢asov kuhanja z Zarom
Pe&enje z elektri¢nim Zarom

Jedi Raven vstavljanja Cas kuhanja na Zaru (pribl.)
Ribe 4.5 20...25 min. *

Kosi pistanca 4.5 25...35 min.
Jagnjetina 4.5 20...25 min.
Goveja pecenka 4.5 25...30 min. *
Telegji kotlet 4.5 25...30 min. *
Popecen kruh 4 1...2 min.

* glede na debelino
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Vzdrzevanije in éi$éenje

Splosne informacije

0Ob rednem ¢iSCenju naprave se bo servisna
Zivljenjska doba podaljSala in tezave bodo manj
pogoste.

NEVARNOST

Nevarnost elekiri¢nega udara!

Pred ¢is¢enjem izklopite napajanje, saj
boste tako preprecili nevarnost elektriCnega
udara.

NEVARNOST
Vroce povrSine lahko povzro€ijo opekline!

Pred CiS¢enjem poCakajte, da se naprava
ohladi.

e Povsaki uporabi napravo temeljito o€istite.
Tako boste ostanke kuhanja lazje odstranili
ter prepreili, da bi se le-ti ob naslednji
uporabi zazgali.

e 7Za(iSCenje naprave ne potrebujete posebnih
Cistil. Napravo oCistite s toplo vodo s Cistilom,
mehko krpo in gobo ter jo obriite s suho krpo.

e Po ¢iSCenju vedno obriite vsakrSne presezke
tekoCine in vsa razlitia nemudoma osusite.

e Povrsin iz nerjaveCega jekla in rocaja ne
Cistite s Cistili, ki vsebujejo kisline ali klor. Te
dele oCistite z mehko krpo s teko¢im Cistilom
(ne abrazivnim), bodite pozorni, da briSete v
eno smer.

Dolocena Cistila ali Cistilna sredstva lahko
poskodujejo povrSino.

a CiS¢enje ne uporabljajte agresivnih istil,
Cistilnih praskov/mlek ali ostrih predmetov.

a CiSCenje ne uporabljajte parnih
istilnikov.

)

Ciscéenje plosce
Steklokerami¢ne povrSine

Steklokeramino povrsino obrisite s krpo,
navlazeno s hladno vodo, da obridete vse ostanke
Cistila. Osusite z mehko in suho krpo. Ob naslednii

uporabi lahko ostanki poskodujejo steklokeramitno
povrSino.
Osusenih ostankov na steklokeramicni ploS¢i v
nobenem primeru ne strgajte z ostrimi rezili,
jekleno gobico ali podobnimi predmeti.
Ostanke kalcija (rumene madeZe) odstranite z
majhno koli¢ino odstranjevalca vodnega kamna kot
sta kis ali limonin sok. Prav tako lahko uporabite
ustrezne izdelke, ki so na voljo v trgovinah.
Ce je povréina moéno umazana, z gobo nanesite
Cistilo in poCakajte, da se popolnoma vpije. Nato
oCistite povrSino plosCe z viazno krpo.
Hrano z visoko vsebnostjo sladkorja kot sta
smetana in sirup odstranite takoj, Se preden
se povrsina ohladi. V nasprotnem primeru
se lahko steklokeramiCna povrsina trajno
poSkoduje.
Barva na prevleki ali drugih povrSinah lahko Cez
¢as rahlo zbledi. To ne vpliva na delovanje naprave.
Bledenje barv in madeZi na steklokeramicni
povrsini so obicajni in niso napaka.

Ciscenje upravljalne plosée
Upravljalno plo3¢o in gumbe odistite z vlazno krpo
in jih obriSite.

PoSkodovanje upravljaine plosce!

Za CiScenje upravijalne ploSce ne snemajte

upravljalnih gumbov.

CiScenje pecice

Za CiSCenje stranske stene

1. Spredniji del stranske police odstranite, tako
da ga povleCete v nasprotno smer stranske
stene.

2. Celotno stransko polico odstranite, tako da jo
povleCete proti sebi.
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Ciscenje vrat peice
Vratca peCice oCistite s toplo vodo s Cistilom,
mehko krpo in gobo ter jih obridite s suho krpo.
a Gisenje vratc pecice ne uporabljajte
mocnih abrazivnih Cistil ali ostrih kovinskih
trgal, saj lahko opraskajo povrsino in
unicijo steklo.

Odstranjevanje vratc pecice

1. Odprite sprednja vratca (1).

2. Odprite sponki na ohi8ju tecajev (2) na desni in
levi strani sprednjih vratc, tako da ju potisnete
navzdol, kot kaze slika.

1 2 3
1 Sprednja vratca
2 Tecaj
3 Petica
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Nekoliko odprite sprednja vratca.

Vratca odstranite, tako da jih povieCete
navzgor, da se sprosti iz desnega in levega
teCaja.

/a namestitev vrat v obratnem vrstnem redu
ponovite postopek za odstranjevanje. Ne
pozabite zapreti spojke na ohidju te€ajev, ko
boste vratca znova namestili.

Odstranjevanje notranjega stekla
vratc

Notranjo stekleno plosco vratc lahko za namene
CiSCenja odstranite.
1.

Odprite vratca pecice.

12
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Vijak

Plasticni profil

Notranja steklena plos¢a

Plasti¢na reza
Vijak (1) odstranite z izvijaem.
Odstranite profil (2) na notranjem steklu (3).
Nato ponovno namestite vrata, steklo (3)
namestite v plasticne reze (4) in namestite pro-
fil.



Zamenjava luéi v pecici

NEVARNOST
Vroce povrSine lahko povzro€ijo opekline!

Prepricajte se, da je naprava izklopljena in
ohlajena, saj boste tako preprecili nevarnost
elektri¢nega udara.

Lu¢ pecice je posebna elektricna Zarnica, ki
ie odporna na toploto do 300 C. Za
podrobnosti glejte Tehnicne specifikacije,
stran 5. Luci pecice lahko dobite pri
poobladeni servisni sluzbi.

mPoloiaj u&i je lahko drugaden kot na sliki.

Ce je petica opremljena z okroglo lugjo:
1. Napravo izklopite iz elekiricnega omrezja.

3. Luc peCice odvijete, tako da jo zavrtite v
nasprotni smeri urnega kazalca in jo zamenjate
Z novo.

4. Namestite stekleni pokrov.
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[) odpravijanje tezav

Pecica med delovanjem oddaja paro.

Uhajanje dima ni ni¢ nenavadnega. To ni napaka.

Med pecenjem se pojavijo kapljice vode

Para, ki nastane med pecenjem se lahko kondenzira in se ob dotiku s hladnimi povrSinami naprave oblikuje v

kapljice vode. To ni napaka.

Naprava ne deluje.

Varovalka je okvarjena ali izklopljena.

Preverite varovalke. Po potrebi jih zamenjajte ali znova
nastavite.

Lucka pecice ne deluje.

Lucka pecice je okvarjena.

Zamenjajte lucko pecice.

Elektrika je izklopljena.

Preverite delovanje elektrike. Preverite varovalke. Po
potrebi jih zamenjajte ali znova nastavite.

Pecica se ne segreva.

Funkcija in/ali temperatura ni nastavljena.

Nastavite funkcijo in temperaturo z gumbom za
funkcije in/ali temperaturo.

V modelih s asovnikom, Casovnik ni nastavljen.

(V napravah z mikrovalovno pegico, Casovnik upravlja

samo mikrovalovno pegico.)

Nastavite ¢as.

Elektrika je izklopljena.

Preverite delovanje elektrike. Preverite varovalke. Po
potrebi jih zamenjajte ali znova nastavite.

(V modelin s Gasovnikom) Prikaz ¢asa utripa oz. Prislo je do elektricnega | Nastavite Cas/Napravo
prikazan je simbol ure. izpada. izklopite in jo ponovno
vklopite.

kolikor teZave ne morete odpraviti, kljub temu da ste upoStevali navodila v tem poglavju, se obrnite
na pooblas¢enega serviserja ali prodajalca, pri katerem ste kupili napravo. Okvarjene naprave nikoli

ne poskuSajte popraviti sami.

28/ 8L













Part no: 485.3000.31/2-2
Rev: AB/05.09.2012



